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Bevezetés a gyógyszerészi kiadáshoz 

Az V. Magyar Gyógyszerkönyv L Addendumába felvett új gyógyszerek 
- alapanyagok és galenikumok - továbbá az ott lefektetett újabb alapelvek, 
valamint az orvosi és gyógysz~részi kutatások eredményei indokolttá tették 
a Formulae Normales átdolgozását és új kiadását. A korábban megjelent szab~ 
ványos vényminták sorában ez .a kiadás a negyediknek tekinthető, ezért a 
könnyebb megkülönböztetés céliából ezt FormU\ae Normales Ed. IV.-nek {a 
továbbiakban: FoNo IV.) nevezzük. 

Az Egészségügyi Minisztérium a szerkesztési munka megkönnyítésére 
felkérteazország orvosait és gyógyszerészeit, hogy a szabványos vénymintákkal 
kapcsolatos észrevételeiket és javaslataikat tegyék meg. Az Egészségügyi 
Miniszter által kinevezett Szerkesztőbizottság a beérkezett nagyszámú észre
vételt és javaslatot szakmai szempontból áttanulmányozta és a szerkesztés során 
figyelembe vette. Azokat az előiratokat, amelyek általánosan nem terjedtek 
e!, vagy amelyek technológiai szempontból kifogás alá estek, a Bizottság az 
úi kiadványba nem vette át, illetőleg azokat megf~lelően megváltoztatta. A 
FoNo IV.-be felvett minden egyes e\őiratot az Egészségügyi Minisztérium 
Műszaki Fejlesztési Osztálya technológiai és stabilitási szempontból vizsgálat 
alá vette és a Szerkesztőbizottság csak a vizsgálatoknak megfelelő készít
ményeket fogadta el. Az e!őiratok összeállításánál a Szerkesztőbizottság a 
külföldi gyógyszerkönyvek, kódexek, formulák és hivatalos vénygyűjtemé~ 
nyek adatait is flgyelernbe vette. .~ 

A gyógyszerészi kar kíván5ágára-az eddigi gyakorlattól eltérően - a FoNo 
IV. külön orvosi és gyógyszerészi kiadásban készült. A 265 vénymintát és '1 

10 FoNo-galenikumot a gyógyszerészi kiadás betűrendben, az orvosi kiací. ~ 
pedig a· bevált hatástani csoportosításban. tartalmazza. Az orvosi kiadvá11y 
megtartja a zsebkönyv-alakot, a gyógyszerésii kötet azonban - a kezelhető
ség és olvasás megkönnyítésére - könyvméretben készült. E szerkezeti kü„ 
lönbségeken kívül a gyógyszerészi kiadás· a vényminták alkotórészeit, a recept
forma elhagyásával, alanyesetben sorolja fel. Az orvosi kiadás a klasszikus 
receptformát megtartja. A vényekben az alkotórészek nevei rövidítés nélkül 

szerepelnek. 
Alapelveinek megfelelően a Szerkesztőbizottság az V. Magyar c;yógyszer

könyvben és annak i. Addendumában hivatalos, egymagábar. is hatásos és 
használatos több galenusi készítményt - a törzskönyvezetc ,1(:ogalenikumok 
kivételével - önálló vénymintaként szerepeltet. 

A gyógynövények szélesebbkörű alkalmazását figyelem'Je véve, a foNo IV. 
nagyobbszámú klinikailag kipróbált és bevált drogkev"er-;l,et is felvett, 1ne-
1yeknek hatóanyagai mellett adjuváns alkotórészek is s-.. ~repelnek. 
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A vényminták elnevez.ésénél a Bizottság arra törekedett, hogy azok a 
lehetőség szerint rövidek és könnyen megjegyezhetők legyenek; a név egy
részt a gyógyszerformára, illetőleg a felhasználás területére, másrészt az indi
kációra vagy az összetételre utaljon. Az előiratok előtt - amennyiben a 
hatóanyagok között erőshatású szer is szerepel - megfelelő keresztje!zést 
alkalmazott. 

A készítmények neve után zárójelben a megengedett legrövidebb rövi
dítés szerepel. Az önálló vénymintaként, változatlan formában szereplő hiva
talos galenikumok, vagy anyagok jelölésére „Ph. Hg. V.", illetőleg „Ph. Hg. V. 
Add. I." jelzéseket használ. 

Egyes esetekben szükséges volt az előző szabványos vénygyűjtemények
bő[ átvett készítmények neveit megváltoztatni. Ilyen esetben a megfelelő 
vény után megjegyzés áll, amely a régi néven v~!ó rendelés er""·.ére utas[m 
tást ad és ezáltal a félreértéseket elkerü!L ~"!,·.:. · ep!ő hiva-
talos galenikum elnevezését - '17 "' <:<1 címszóban 
megváltoztattuk, mert az orvosok részére eg1 .__, „„~~~·-- „, -<:>, szerkönyvi 
nevek alig ismertek. Ilyen esetekben a hivatalos gyógyszerkönyvi elnevezés 
alcímként szerepel. 

Azoknak a készítményeknek a neveit, amelyek az előző szabványos vénym 
mintákban vagy gyógyszerkönyvekb 1 FoNo IV. hivatalos elnevezésétől 
eltérnek, táblázat foglalja össze. A :at a régi elnevezéssel párhuzamo-
san a készítmény új hivatalos nevét !NI :eti fel. A megfelelő készítményre 
való utalás a tárgymutatóban is mr :~ Iható, 

Az osztatlan készítményeknél á\ !~l ln kerek mennyiségek szerepelnek 
és a készítÉsmód figyelembevételével *' tenként az „ad" jelölést alkalmaza 
zuk, a vivőanyag (oldószer, stb.) m: ~\[ ségét tizedgrammnyi pontossággal, 
kerekítve zárójelben megadva, A gyóg :~! észi kiadás az osztott gyógyszerek 
alkotórészeinek elosztandó összmenn :~~[ h („divide in doses aequales"), 
=~ja o~:~'.; ldafü egy-egy adag m< '11 ;égét („dentur tales doses") 

A FoNo IV. azon készítmény. ~I amelyeknél új segédanyagok al
kalmazására kerül sor, vagy az egység !''I 1ógyszerkészftés indokolja, készítési 
előírást ad meg. Ilyen esetben az al~ .i! §szeket vagy ezek csoportjait római 
számokkal jelzi; ezáltal a készítés leíri ~1 vid és áttekinthető. - Az expedíció 
módjára csak abban az esetben ut·' ~1 :z az általánostól eltérő. - A teák 
és teakeverékek esetében a szig .;;.~,c~:!1[ kívül „szokásos adagolás" címszó 
alatt, szóbeli közlés céljából, a betegnel< szóló gyógyszerkészítési és felhasz~ 
nálási utasítást is ad. Ezzel a főzet, illetőleg a forrázat helyes elkészítését kívánja 
biztosítani. 

A FoNo IV. a készítményeket eltarthatóságuk szempontjából négy cso
portba osztja: „rendeléskor készítjük", „2 hétig készletben tartható", 
„ 1 hónapig készletben tartható"; az olyan készítményr-~( bői. amelveknél 

~~~t:s~~~t=~i~ő t~~~a~~e~~J: [ ---~-----,; '"'l"l'l_::_::_:=
1

-l egfel-

A FoNo IV.-be felvett ~ 1 _ ,,,__, 1 , 1 __,~~:J~.1._,111 •.• ezes (111. 1 vidítés) 
felírásával és utána a „dosim" 111 "'bJeloléssel rendelhetők; vagyis anélkül, hogy 
az egész vényt és a használati utasítást az orvos leírná. Ilyen esetbe~ a gyógya 
szert a vényminta szerinti mennyiségben és szignatúrával adjuk ki. Ha az orvos 
a vényminta szerinti mennyiséget nem tartja elegendőnek, „dosim" helyett 
„doses duas" stb. jelzéssel ennek többszörösét is rendelheti. Ez esetben a gyógya 
szert egy edényben vagy csomagolásban (üveg, doboz stb.) adjuk ki. 
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Ha az orvos a vényminta használati utasításától eltéröleg rendeli a gyógy
szert, akkor a vényen a pontos, egyéni használati utasít~s; fel k711 .tü~tetni~. 
Ebben az esetben a gyógyszert a vényen feltüntetett utas1tas szermt1 sz1gnatu-
rával adjuk ki. . • , . 

Erőshatású („keresztes") szert tartalmazo gyogyszer rend~lese eseten -
amennyiben az belső használatra szolgál - az orvosnak a venyen a pontos 
használati utasítást meg kell adnia. . . , 

A foNo IV. életbeléptetésével egyidejűleg minden korabb1 szabvanyos 
vényminta hatályát veszti. 
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Acetum pyroiigm:isum rectificatum 
(Acet. pyrolign. rect.) 

Ph. Hg. V. 

Acetum pyrolignosum rectificatum ........ 150 g 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra.: Külsőleg. 1 evőkanálnyit 1 liter langyos vízhez, öblítésre. 

Adstringens. Antisepticum. 

Addum boricum 
(Acid. bor.) 
Ph. Hg. V. 

Addum boricum crystallisatum ............. 15 g 

Szignatúra: Külsőleg. j'; liter forró vízben oldani. Kihűlés után használandó. 

Antisepticum. 

Addum hydrrochloricum 
(Add. hydrochlor.) 

Addum hydrochloricum dilutum 10% ...... 50 g 

Szignatúra: 15 cseppet X pohár vízhez. Étkezés közben elfogyasztani. 

Digestivum. 

Addum lacticum diiutum 
(Acid. lact. dil.) 

Acidum lacticum ........................ . 
Aqua destillata : ....................... „ 

50,0 g 
100,0 g 

Szignatúra: Külsőleg. 1 evőkanálnyit 1 liter langyos vízhez, öblítésre. 

Adstringens. Antisepticum. 
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~heroleum pro inhalatione 
' (Aetherol. pro inhal.) 

Oleum p.ini silvestris ........................ 3,0 g 
Oleum eucalypti ........................... 3,0 g 

Expedició: Sötét üvegben. 
Szignatúra: 10 cseppet 1 liter forró vízre, belélegzésre. 

Expectorans. 

~a az orvos Mixtura pro inhalatíonemt rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

Alumen 
(Alum.) 

Ph. Hg. V. 

Alumen ...................................... SO g 

.Expedíció: Dobozban. 

Szignatúra: 2 késhegynyit fi pohár vízhez, toroköblítésre. 

Adstringens. 

:v 
Aluminium aceticum tartaricum solutum 

(Alum. acet. tart. sol.) 
Ph. Hg. V. 

Aluminium aceticum tartaricum solutum .. 100 g 

Szignatúri: Külsőleg. 10-szer annyi vízzel hígítva, borogatásra. 

Adstringens. Antiphlogisticum. Antisepticum. 

Barium sulfuricum conditum 
(Barium sulf. cond.) 

PH. Hg. V. Add. 1. 

llarium sulfuricum conditum ............... 100 g 

Expedició: Cerátbélésű zacskóban. 

Szignatúra: A zacskó tartalmát 3 deciliter vízben elkeverve meginni. 

Röntgenkontraszt. 
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Bismudmm 
(Bism. subgall.) 

Ph. Hg. V. 

Bismuthum subgaHicum.... . .............. 5 g 

!Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Külsőleg. Sebhintőpor. 

Dermat~logicum. Antisepticum.· 

Carbo activatus: 

Expedíció: Dobozban. 

Carbo activatus 
(Carbo activ.) 

Ph. Hg. V; 

2.S g 

Szignatúra: Naponta többször 1 tetézett kávéskanálnyit vízzel elkeverve 
bevenni. 

Adsorbens. 

Ha az orvos Pulvis carbonis activati"t rendel, ezt a készítményt adjuk Id. 

Chamomillae flos 
(Ch-amorrc--fr.)- „„_,_, 

Ph. Hg. V. 

Chamomillae flos ............................ 25 g 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban. 
Szignatúra: Kamilla tea. 

1 tetézett evőkanálnyi kamillát 1 csésze forró vízzel leönteni és gyakori 
kevergetés közben X. óráig állni hagyni. Leszűrve használni. 

Antiphlogisticum. 

Coilodium cum addo salkylico 
(Collod. c. acid. salic.) 

Ph. Hg. V. 

Collodium cum acido salicylico .............. 10 g 

Szignatúra: Külsőleg. Bőrkeményedés ecsetelésére. 

Keratolyticu111. 
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Collyrium boricum 
(Collyr. bor.) 

Natrium boricum ..................... . 
Solutio addi borid 3 % FoNo ........ ad 

Szignatúra: Külsőleg. Szemöblítésre. 

Ophthalmícum. 

Decoctum primulae 
(Decoct. primul.) 

Primulae radix ......................... . 
Aqua destillata ......................... . 

ad colaturam 
Sirupus foeniculi foNo 

1,l g 
100,0 g (98,S g) 

4,0 g 
'I· •. 

150,0 g 
50,0 g 

Expedíció: Sötét üvegben, „Hűvös helyen tartandó" cimkével. 
Szignatúra: 2 óránként 1 evőkanálnyit bevenni. 

Rendeléskor~kés:zítjük. 

Expectorans. 

Ha az orvos lnfusum primulae~t rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

Decoctum saponariae 
(Decoct. sapon.) 

l 
Saponariae albae radix ........... . 

1 Aqua destillata .................... . 
· ad colaturam 

11 j So~u~io sorboxa~theni 5?% FoNo .. 
t Sp1r1tus ammon1atus an1satus ...... . 

m Extractum liquiritiae fluidum ..... . 

5,0 g 
q .•. 

187,0 g 
1,0 g 
2,0 g 

10,0 g 

Készítés: Az 1 főzetet kevergetés közben, kisebb részletekben a Jl· keverék
hez elegyítjük. Az oldathoz végül a 111-at öntjük. 

Megjegyzés: Amen~fiben a gyógyszert tinctura saponariae-vel készítjük~. 
a tinktúrát a 11-hOZ elegyítjük és kisebb részletekben vízzel 190 g-ra hí
gítjuk. Az -oldathoz végül a 111-at öntjük. 

Expedició: Sötét üvegben, „Hűvös helyen tartandó" cimkével. 

Szignatúra: ~,. óránként 1 evőkanálnyit bevenni. 

Rendeléskor készítjük. 

Expectorans. 
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Eleosaccharum 
(Elcosacchar. anaesth.) 

Norcainum ................. · ·· · · ·· · · · 
Natrium boricum .................. · · · · · · · · 
Phenacetinum ......... -............. · · · · · · · · 
Saccharosum ............... · · · · · · · · · · · · · · · · 
Oleum menthae piperitae ........... · . · · · · · 
Oleum thymi ............ · . · · .. · · · · · · · · · · · · 

10 db os,ztott-poi"ira 

!l,40 g 
0,40 g 
0,30 g 
5,0 g 
11 gtt 
11 gtt 

Expedíció: Cerátkapsz:ulában. 

N 3 5 O·•• 1 port szárazon, víz nélkül lenyelni. 
Szignatúra: aponta - -sz • 
Rendeléskor készítjük. 

Analgeticum. 

Elixürium guajacolsulfonicúm 
(Elix. guajaco\sulfon.) 

Elix.irium guajacolsulfonicum ,, concentra~ 
tum FoNo ........... · ···· · ············ · 

Aqua destillata .............. · · · · · · · · · · · · · 

100,0 g 
100,0 g 

Expedíció: Sötét üvegben. 
3 1 evőkanálnyit étkezés után bevenni. 

Szignatúra: Naponta -szor 
Rendeléskor készítjük. 

Expectorans. 
Ha az orvos Elixirium kalii guajacolsulfonici-t rendel, ezt a készítményt 

adiuk ki. 

Elixirium thymi compositum · 
(Elix. thymi comp.) 
Ph. Hg. V. Add. 1. 

Elixirium thymi compositum ...... · · · ·. · · · · 150 g 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1-2 kávéskanálnyit bevenni. 

IExpectorans~ 

I>;· 
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+ 
Emulsio filkis 

(Emuls. filic.) 

· Extractum filicis maris 
1
1 So~~~~:;:~~::~~~th~~·i· so%'F~·..:i~·:: 

11 Mudlago tragacanthae ........... . 

8,0 g 
4,0 g 

30,0 g 
111 Aqua destillata ................. ad 100,0 g (58,0 g) 

Készités: Az 1 keveréket a 11-vel összerázzuk. A folyadékot 3-4 részletben 
a 111-ban összerázással emulgeáljuk. 

Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázandó" címkével. 
Szignatúra: Az orvos kezéhez. Duodenumnszondán át adandó. 
Rendeléskor készítjük. 

Anthelmintlcum. 

Emulsio olei jecol'is 
(Emu!s. ol. jecor.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

1
Tinctura saponariae ............ . 
Vanillinum ....................... . 

1 Oleum cinnamomi cassiae ....... . 
Oleum caryophylli. ............. . 
Oleum citri ................... . 

\ Mudlago tragacanthae .......... . 
11 / Mudlago gummi arabid 

deenzymata ............. , ...... . 
m j Sacd1arimidum .................. . 

! Aqua desti llata .................. . 
IV Oleum jecoris aselli ............ . 
V 1 Acidum citricum ............... . 

Aqua destillata ............. : .. ad 

1,0 g 
0,02 g 
VI gtt 
VI gtt 
~ 

60,0 g 

6,0 g 
IV tbl 
4,0 g 

100,0 g 
0,30 g 

200,0 g (28,3 g) 

Készités: Az 1 keverékhez a llDt és a 111-at elegyítjük. A nyákos folyadékban 
5-6 részletben összerázással a IV-et emulgeáljuk. Az emulzióhoz az VDöt 
elegyítjük és összerázzuk. 

Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázandó" és „Hűvös helyen 
tartandó" cimkével. 

Szignatúra: Naponta 3mszor 2 kávéskanálnyit, kevés vízzel elkeverve bevenni. 
Rendeléskor készítjük. 

Emulsio ofoi jecoris composita 
(Emuls. al. jecor. comp.) 

!
Tinctura saponariae . · · · · · · · · · · · · · 
Vanillinum · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

1 Oleum cinnamo1n~ cassiae .... · · · · · 
Oleum caryophyll1 .... · · · · · · · · · · · · 
Oleum citri · · · · · ·. · · · · · · · · · · · · · · 
Mucilaao tragacanthae .. · · · · · · · · · · 

I! \ Mucilaio gummi arabici 
) deenzymata .. · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
} Saccharimidum · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

111 Í Aqua destilla.ta . „ ·: · · · · „ · · · · „ · „ 

IV Oleum jecoros aselh ..... · · · · · · · · · 
Acidurn ascorbinicum ... · . · · · · · · · · · 

v ) Acidum citricum · · · · · · · · · · · · · · · · · 
1 Aqua destHlata · · ', · · · · · · · · · · · · · · ad 
) Calciuni phosphor1cum 

VI l tribasicum . · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

1,0 g 
0,02 g 
VI gtt 
VI gtt 

.... V.l gtt 
60,0 g 

6,0 g 
IV tbl 
4,0 g 

100,0 g 
1,0 g 
0,30 g 

100,0 g (27,3 g) 

10,0 g 

, , \ll--t elegyítjük. A nyákos folyadékban 
Készítés: Az 1 keverekhez a 11.·.t es ~ , "1 emulgeáljuk. Az emu!zióhoz az 

5-6 részletben, a IV-et osszerazassal „ 1 eldörzsöl1'ük. 
1 , „. 1 ma·id a Vlnot az emu z1ova 

VDöt e egyitJU <, " 
1 

, d "'és Hűvös helyen 
Expedíció: Sötét üvegben, „Használat e!ott fe razan o " 

tartandó" címkével. b ni 
Szignatúra: Naponta 3-szor 2 kávéskanálnyit, kevés vízzel elkeverve even . 

Rendeléskor készítjük. 

Roborans. Antirachiticum. 

Emulsio olei ridni 
(Emuls. ol. ricin.) 
Ph. Hg. V. Add. 1. 

6!J g Emu!sio oiei ricini .... · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

dició· Használat előtt felrázandó" dmkéveL 
==~:atúr~: "2 ujjnyi vízzel elkeverve, egyszerre bevenni, (Gyermekeknek 

felét.) 

1 hónapig készletben tartható. 

Purgativum. 
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Emu!sio paraffini cum phenolphthaleino 
(Emuls, paraff. e. pheno!phth.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Emulsio paraffini cum phenolphthaleino .... 200 g 

!Expedíció: „Használat előtt felrázandó" címkével. 

Szignatúra: Este 1-2 evőkanálnyit kevés vízzel elkeverve bevenni. 

Laxativum. 

Ha az orvos Emulsio paraffini aromatica~t rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

+ 
Extractum secalis cornuti fluidum 

(Extr. secal. corn. fluid.) 

Ph. Hg. V. 

Extractum secalis cornuti fluidum ......... , 10 g 

Expedíció: Sötét üvegben. 

Szignatúra: Naponta 3-szor 15 cseppet kevés vízben bevenni. 

Uteroton:icum. 

Farina lini 
(Farin. lini} 

lini placentae far!na ....................... 100 g 

Expedíció: Cerátbélésa zacskóban. 
Szignatúra: Külsőleg, Lenmagliszt. 

Kataplazma. 

Formaldehydum solutum 
(Formald. sol.) 

Ph. Hg. V. 

Formaldehydum solutum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Expedíció: Sötét üvegben. 

Szignatúra: Külsőleg. Vízzel hígítva, előírás szerint. 

Desinficiens. Desodorans. 
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100 g 

./ 

o. 1 0 11 ·l •. 

+ 
Gargarisma chlorroformii 

(Gargarisrn. ch!orof.) 

OJeum menthae pipe.rita; ....... . x gtt 
1,0 g 
2,0 g 

1 l Solutio sorboxaethem 50 % foi'lo .. 
1 Chloroformium · · · · · · · · · · · · · · · ' · ",j 

11 Aqua destillata · · · · · · · · · · · · · · ·' · " 
'.l.50,0 g (246,8 g) 

, , , ' A 1 oldathoz a ll~t elegyítjük és összerázz~~· , , 
Kesz1tes. z ,1 l"tt felrázando cirnkevel. . • s·· . t üvegben Haszna at e o 
Expedíc10: ote ' " . 11 h' vízhez toroköblítésre. 
Szignatúra: Külsőleg. 3 evőkanálnyit/~ po ar ' 

Gargarisma. 

Gargarisma chlorogenii 
(Gargarism. chlorogen.} 

Chlorogenium · · · · · · · · · · · · · · · · · · ' · · · · · 
Natrium boricum .... : ............ . 
Natrium bic:arbon1cum .............. . 

·11 t · „ ·ad Aqua dest1 a a· · · · · · · · · · · · · · · · · 

2,0 g 
2,0 g 
4,0 g 

100,ll g (92,0 g) 

Expedíció: Sötét üvegben. , . pohár langyos vízhez:. Óro:\nként száj~ 
Szignatúra: Külsőleg. 1 evőkan::dny1t 1 

öblítésre. 
Rendeléskor készítjük, 

Antimykoticun1. Ant'iseptlcurn. 

1 
11 
m 
IV 

Globulus ichthyoli 
(Glob. lchthyol.) 

Gelatina . · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·.· · · 
Aqua destillata .. · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Glycerinum .. · · · · · · · · · · · · ·: · · · · · · · ' 
Ammonium bitumensulfonu::urn ... 

10 db hüvelyhengerrie 

14,íl g 
17,() g 
50,0 g 
9,0 g 

· , . . ~ · k A keverékhez a JH„at 
.., , „'1tés· Az 1-et a \l-ben kb. 10 percen at ouzza:ztj~ö~ben oldjuk .. A meleg 
J ... es... • f d" lec:rítve kevergetes . 'f"k 

elegyítjük és víz ür on me ,"' 'ld, 'lyát vizzei 90 g-ra kiegesz.1 JU • 
1 , · „ k a tV et es az o at su , .. 

1 oldathoz e egyitjU' - , 1 • hüvelyhengereket készitun e 
Formába öntéssel kb 8 g su yu . . . .. ben 

, k'nt becsomagolva, széless-z:aiu uveg . 
Expedício: Egyen e E . l , t 1 darabot alkalmai:ni. 
Szignatúra: Külsőleg. -sten (en 

Antiphlogisticum. Antisepticurn. 
„ 15 

i 
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Glyc:erinum boraxatum 
(Glycerin. borax.) 

Solutio borac1·s 1 · g ycermata 33,3% FoNo .. 
Glycerinum ........... . ................ 

Szignatúra: Külsőleg. Boraxos-g!icerln. Ecsetelésre. 

Antimykoticum. 

Glyc:erinum id1thyolatum 
(Glycei·in. ichthyol.) 

Ammonium bitumensulfonicum 
Glycerinum · · · · · · · · · · ................. ~· ...... . 

'Sz-ignatúra: Külsőleg. 

Antiphlogisticum. 

Granula c:aldi phosphorid 
(Gran. calc. phosph.) 

! 
\ Calcium phosphoricun1 tribasicum 

1
. lactosum · · · · 

Vanillinum. · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

ll j Spiritus co~~~~·t·r-~t·~~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ·' · · .
1
. · · · 

1 Aqua destillata „ .. „. · „ · · aa . . . . . . . . . . . . 

12,0 g 
8,0 g 

10,0 g 
40,0 g 

40,0 g 
10,0 g 
0,03 g 

q. s • 

K. "t" eszi .~s:. Az 1 porkeveréket a 11 ele . . . 
Szukse~ esetén még annyi 11-t adunl~yho~l~tegy 25 .&·Javai átnedvesítjük. 
hez- szukséges. Az átnedvesített g 1 za, am~nny1 a granu[a készítésé
zs?ljük. A granulákat vékony ré;an~ a-mka.ssz~t a 111 sz, rostán átdör
Celszerűen egyszerre több d eg ,en, .. iteritve, szobahőn száríti'uk 

, . , a agot kesz1tunk. · 
Exped1c10. Dobozban. 
Szignatúra: Naponta 3-szor 1 csapott kávéskanálnyit kevés vízzel bevenni. 

Per os kalcium-terápia. 
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+ 
j ., 
1; 

Gutta aethylmorphini 
(Gutt. aethylmorph.) 

Aethylmorphinum hydroch!oricum 
Aqua benzaldehydi .................. ad 

r
;;~ 

0,20 g 1 . 
10,0 g (9,8 g) 

\Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Naponta 3-szo'r 15 cseppet kevés vízben bevenni. 

Rendeléskor készítjük. 

Contratussicum. Analgeticum. 

Gutta c:arminativa 
(Gutt.' carminat.) 

1 

Oleum carvi ....................... . 

1 
Oleum foeniculi .................... . 

· Oleum menthae piperitae ......... . 
. Solutio sorboxaetheni 50% FoNo ... . 

11 Tinctura aromatica ................ . 

v gtt 
v gtt 
v gtt 
2,0 g 

10,0 g 

Készítés: Az 1 alkotóniszeinek keverékéhez a ll~t elegyítjük. 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Szükség €SetÉ.n 5-10 cseppet cukorra cseppentve bevenni. 

Carminativum. 

+ 
G1.1tta c:odeini 

(Gutt. codein.) 

0,20 g Codeinum phosphoricum ............... . 
Aqua menthae piperitae ..... : ....... ad 10,0 g (9,8 g) 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Naponta 3-szor 15 cseppet ~evés vízben bevenni. 

Rendeléskor készítjük. 

Contratussicun1. Analgeticum. 

Ha az orvos Solutio codeini 2%-ot rendel, ezt a készítm~nyt adjuk ki. 

17 
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Gutta expedorans 
(Gutt. expect.) 

l Oleum anisi 
1 Solutio sorbox"~~th~~i '§ó%·F~N~·::: 

11 Tinctura saponariae .............. . 
m Tinctura thymi .................... . 

m gtt 
1,0 g 

10,0 g 
10,0 g 

Készítés: Az 1 keverékhez a 11-t és a ltl-at elegyítjük. 

Expedició: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Naponta 3~szor 15 cseppet étkezés után kevés vízben bevenni. 

Expectorans. 

Ha az orvos Tinctura expectorans-t rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

++ 
Gutta ferrarseni 

(Gutt. ferrars.) 

Solutio arsenicalis .. 
Sirupus ferri chlorati' ~',;yci~i~ti.::::::::: 

10,0 g 
20,0 ·g 

Expedíció: „Világos helyen tartandó" címkével„ 
:Szignatúra: Naponta 3-szor 10 cseppet étkezés ·Útán kevés vízben bevenni. 

Roborans. Haemopoeticum. 
. -----

Ha az orvos Solutio arsenicalis ferrata-t d 1 ren e, ezt a készítményt adjuk ki. 

Gutta methylhomatropinii composita 
(Gutt. methylhomatrop. comp.) 

Methylhomatropinium bromatum 
Aethylmorphinum hydrochloricu~::::: 
Aqua benzaldehydi ................. ad 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Esténként 15 cseppet kevés vízben bevenni. 
Rendt:::léslcor készítjük: 

Analgeticum. Spasmolyticum. 
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0,025 g 
0,20 g 

10,0 g (9,8 g) 

L; 

+ 
Gutta stomachica 

(Gutt .. stomach.) 

Tinctura strychni ..................... . 
Tinctura chinae composita ............ . 

1,0 g 
24,0 g 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Naponta 3-szor 30 cseppet étkezés előtt félórával kevés vízben 

bevenni. 

Amarum. Stomachicum. 

Ha az orvos Mixtura stomachica-t rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

/,' 

/ 

Gutta valerianae cum menthol<r 
(Gutt. valer. e. menthoL) 

Mentholum ........................... . 
Tinctura valerianae aetherea „ ....... ad 

, Expedíció_: Sötét üvegben, „Hűvös helyen tartandó" címkével. 
Szignatúra; Naponta 3-szor-2.5-30 cseppet kevés vízben bevenni. 

Sedativurn • 
Ha az orvos Tinctura valerianae cum mentholo-t rendel, ezt a készítményt 

adjuk_ ki. 

/ 

Gutta vegetosedativa 
(Gutt. vegetosed.) 

Phenobarbituralnatrium ............... . 
Tinctura belladonnae ................. . 
Tinctura vale1:Janae spirituosa . , ..... . 
Oleum menthae piperitae ............ . 

1,0 g 
10,0 -;J-;;.. 
ll),0 ~!? 
v gtt 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: N'áponta 3~szor 30 cseppet kevés vízben bevenni. 

Sedativum. Spasmolyticum. 

2* 



Hydrogenium peroxydatum dilutum l% 
(Hydrog. perox. dil. 3%) 

Ph. Hg. V. 

Hydrogenium peroxydatum dilutum l% ... 100 g 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. 1 evőkanálnyit 1 pohár vízhez; száj- és toroköblítésre. 

Antisepticum. Desodorans. 

Ha az orvos Hydrogenium peroxydatu 301 adjuk ki. m 10-ot rendel, ezt a készítményt 

+ 
infusum digital is 

('nf. digit.) 

Digitalis purpureae folium .............. . 
Aqua destillata .......... . . . . . . . . . . . . . 

ad colatu;~~ 

1,0 g 
'I· s. 

150,0 g 
Expedíció: Sötét üvegben H 'I „ tartandó" címkével. , " aszna at elott felrázandó" és „Hűvös helyen 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1 , evőkanálnyit étkezés után bevenn·1. 
Rendeléskor készítjük. 

Cardiacum. 

lnfosum digitali• r"m th ~ ~u eobromin 0 
(lnf. digit. e. theobr.) 

Digitalis purpureae folium 
Aqua destillata · · · · · · · · · · · · · ..... -...... . . . . . . . . . . . . . . . . 

ad c:olaturam 
Theobrominum ............. . . . . . . . . . . 

1,0 g 
q. s. 

150,0 g 
5,0 g 

Expedíció: Sötét üvegben H" .. h 1 
felrázandó" címkével. ' " uvos e yen tartandó" és „Használat előtt 

Szignatúra: Naponta 3-sz.or 
Rendeléskor készítjük. 

evőkanálnyit étkezés után bevenni. 

Cardiacum. Diu~eticum. 

+ 
lnfusum ipecacuanhae 

(lnf. ipec.) 

( lpecacuanhae radix .................. . 
l Acidum hydrochloricum dilutum 10°(, 1 ' /< 

( Aqua destillata ......... ·~,j ·~~i~t~~~;;, 

11 
\ Solutio sorboxaetheni 5U% foNo., .. . 
( Spiritus ammoniatus anisatus ....... . 

?,30 g 
il! gtt 
q ••. 

197,0 g 
1,0 g 
2,!l g 

Készítés: Az 1 forrázatot részl,etekben a I! oldathoz elegyítiük. 
Amennyiben a gyógyszert tinctura ipecacuanhae-val készítjük, az i 
helyett a 11-hCz 3 g tinktúrát e\egyitünk És kisebb részletekben vízzel 200 

g-ra hígítfuk. 
!Expedíc1ó: Söté.t üvegben, „HűvCs helyen r~rtan~ó" címkével. 
Szignatllra: NaFcnta 2-4-szer 1 evőkzr.álnyit étlk.ezés ·után bevenn-t. 

Rende(És.kor készítjük. 

!Expectorz.r.s . í!' 

+ 
lnfusum ipecacuanhae pro infante 

(lnf. ipec. pro ínfant.) 

l 
lpecacuanhae radix .................. . 

1 
Acidum hydrochiorkum dilytum 10% 
Aqua dest illata ............ , ........... . 

r ad colaturam 

11' \ So.lutio so~boxaetheni 50% FoNo .... . 
( Spiritus ammoniatus anisatus .... , .. . 

111 Sirupus simplex .... , ............... . 

0,05 g 
i gtt 
'I· s. 

80,ll g 
1,0 g 
v gtt 

20,0 g 

. i 

l(ié.szit{s: /.z l"fcrrizatct n[sztettkl:e.n a 11 clc'.athcz e\egyítiük, majd a Hl-at 

elegyítjük hozzá. 
Amennyiben a gyógyszert tinctura ipecacuanhae-val készitiUk, az l 
helyett a 11-höz 0,50 g tinktdrit'eié&Y!HíOkéS kisebb részletekben vízzel 
80 g-ra ,hígítjuk. Végül a 111-at elegyítjük hozzá. e, ;t,;:_-: '"-?" 

Expedíció :\S.i:;itét üvegben, „Hi.ívCs helyen tartandó" címkével. 
Szignatúra: 1 É.ven alulinak: naponta 3-4-szer 1 kávéskanálnyit: -~ 

1 éven felülinek: naponta 3-4-szer 2 kávéskanilnyit étkezés után bevenni. 

Rendeléskor készítjük. 

!Expectorans. 
21 

1 
'1 
'I 
: l 

1 

11 
! 1 



lnfüsum sennae cum natrio sulfurico 
(lnf. sennae e. natr, sulf.) 

Sennae folium ......................... . 
Aqua destillata ........................ . 

· ad colaturam 
Natrium sulfuricum crystallisatum 

15,0 g 
q, s. 

175,0 g 
25,0 g 

Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázandó" címkével. 

Szignatúra: A hatás beálltáig 2 óránként 1 evőkanálnyit bevenni. 

Rendeléskor ':'készítjük. 

Purgativum. 

lnfusum valer.ianae 
(lnf. valer.) 

Valerianae -rldfX .......... · ............. . 
Aqua destilláta ........................ . 

ad colaturam 
Sirupus menthae F<>No ................ . 

5,0 g 
q. s. 

150,0 g 
50,0 g 

Expedíció: Sötét üveJben, „Használat, előtt felrázandó" és „Hűvös helyen 

· -. tartandó" címkével. 
Szignatúra: Na'ponta 3-szor 1-2 evőkanálny\t bevenni. 

Rendeléskor készítjük. 

Sedativum. 

":i"I 'A~ 
lnhalasolum asthmalyticum 

(lnhal. asthmalyt.) 

Atropinum sulfuricum ............... . 
Kalium sulfuricum ................... . 
Tetrac~inum hydrochloricum 1 .••••••• 

0,015 g 
0,15 g 
0,15 g 
1,5 g Glycermum .......................... . 

Solutio adrenalini hydrochlorici 0, 1% ad 15,0 g (13,2 g) 

Expedíció: Sötét üvegben. 
SzignatúYa: Roham kezdetekor po'rlasztókészil!ékböl 5-10 mély belégzést. 

Naponta legfeljebb 5-ször 10 belégzést. 
Megjegyzés: A készülékbe egy napra csak 4J csepp oldatot ajánlatos tölteni· 

RendeléskoY készítjük. 

Antiasthmaticum. 

Ha az orvos Solutio pro inhalatione antiasthmatica-t rendel, ezt a készít

ményt adjuk<- ~i. 
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Kalium permanganicum 
(Ka\. permang.) 

Ph. Hg. V. 

Kalium permanganicum. ....... , .......... . 5 g 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Külsőleg. Nébir.y kristályt í-'2 deciiiter vízben feloldva öblí~ 

tésre, borogatásra. 

Desinficier,s. De•·odorlll!.n" e „. 

<i}l 

Klysma chlornli~ 
(K\ys,m. chloral.) 

0 

Azophenum ........................ , .... . 
Chloralum hydratum ............ : ... , .... . 
Aqua destillata .......................... . 
Mudlago tragacanthae : .................. . 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Egyszerre felét, csőrének. 

Rendeléskor készítjük. 

Sedativum. Antisfasmoticum. ~inoticum. 

© 
Klysma d1lorali pro infante 

(Klysm. chloraL pro infant.) 

Chloralum hydratum .................... . 
Aqua destillata .......................... . 
Mucilago tragacanthae ................... . 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szifinatúra: Csecsemőnek 1

/ 4 -ét; 

l,O g 
3,0 g 

125,0 g 
70,0 g 

1,0 g 
49,0 g 
30,0 g 

kisgyermeknek, 2 éves korig )';-ét; 
2 éves kor fölött az egész 1nennyiséget egyszerre, csőrének. 

Rendeléskor, készítjük. 

'Sedativu:m. Ar.tlspas.moticum. Hypnoticum. 



+ 
Klysma hexylresord11i 

(Klysm. hexylresorcin.) 

Hexyiresorcirn..ím ................... . 
Natrium bicarbonicum ............. . 

0,50 g 
2,0 g 

Aqua destillata ................... ad 1000,0 g (997,5 g) 

Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázandó" címkével. 

Szignatúra: Beöntésre, egyszerre. 

Rendeléskot" készítjük. 

Anthelminticum. 

+ 
Klysma hexylresordni pro infante 

(K!ysm. hexylresorcin. pro infant.) 

Hexylresorcinum .................... . 
Natrium bicarbonicum ............... . 
Aqua destillata .................... ad 

0,20 g 
1,0 g 

400,0 g (398,8 g) 

Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázandó" címkével. 
Szignatúra: Beöntésre, egyszerre. 
Rendeléskor készítjük. 

Anthelminticum. 

Klysma natrii salicylid 
(Klysm. natr. salic.) 

) 

Althaeae radix , ...... , ........... . 
1 Aqua destillata ................... , 

, ad colaturam 

11 
j Natrium bicarbonicum ........... . 
~ Natrium salic:ylicum .............. . 

Készítés: Az 1 „főzetben" a ll alkotórészeit oldjuk. 
Expedíció: Sötét üvegben. 

10,0 g 
q. s. 

190,0 g 
6,0 g 
8,0 g 

Szignatúra: X decilitert ugyanannyi vízzel hígítva, egyszeri beöntéshez. 
Az üveg tartalmát 4 részletben, egy• nap alatt kell felhasználni. 

Rendeléskor készítjük. 

Antirheumaticum. 
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linime11tum ad jernionem 
(Linim. ad pethion.) 

1 
j Camphora ..... , , .. , , , .... , , ........ . 
l Collodium flexile .................. , .. 

11 Ammonium bitumensulfonic~um ..... . 
Ili Solutio jodi spirituosa ....... , ... , .. . 

Készítés: Az 1 oldathoz a 11-t, végül a 111-at elegyítjük. 

Expedíció: Sötét üvegben. 
© 

Szignatúra: Külsőleg. Fagybalzsam, ecsetelésre. 

Antiphlogisticum. 

linimentum ammcmiatum 
(Linim. ammon.) 

Ph. Hg. V. 

Acidum oleinicum ...................... . 
Oleum helianthi .... , , ................... , 
Ammonia soluta 10% , ........ , .......... . 

Készítés: Az alkotóré.szekekösszerázással emulgeá\júk. 
Expedíció: „Használat előttí?ilrázandó" címkével. 

Szignatúra: Külsőleg, Bedörzsölésre. 
Rendeléskor készítjük. 

Antirheumaticum. 

linimentum cakis 
(llnim. calc.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Acidum oleinicum .................... . 
Oleum lini ............................ . 

2,0 g 
10,ll g 

4,0 g 
4,0 g 

1,0 g 
74,0 g 
25,0 g 

Aqua calcis ............................ J> · "'""" 

Készítés: Az alkotórészeket összerázással emulgeáljuk. 

Expedíció: „Használat előtt felrázandó" címkével. 

Szignatúra: Külsőleg. 

Rendeléskor készítjük. 

Dermatologicum. 

6'· 

Ha az orvos Linimentum -calcis cum menthohl~t rendel, ezt a készítményt 
adjuk ki. · 
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Liniméntum scabiddum 
(Linim. scabicid.) 

Emulsio benzylii benzoici 
Ph. Hg. V. Add. 1. 

Emulsio benzyHi benzoici · · · · · · · · · .. HlO g 

Ex~edíc~ó: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázand," , 1 , 
S:z1gnatura: f\ülső!eg, bekenés re. o c1m <evet. 

Figyelmeztetés: A szem környékét és a ny'll h' , a . . a <a artyakat nem szabad bekenni 

#1.ntiscab1osum. · 

Liquor formaldehydi saponat 
(L

. f . us 
1qu. ormald. sap.) 

Ph. Hg. V. 

liquor formaldehydi saponatus . . . . . . . . . . . . . 100 g 

Expédíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. 1-2 evőkanálnyit liter vízhez, fert?tlenítésre. 

Antisepticum. 

Magnesium. sulfu.ricum 
(Magn. sulf.) 
Ph. Hg. V. 

Magnesium sulfuricum crystalli,satu~ ~/ ". 
Expedfdó: Dobo2ban. ·,:~ .. • • • 100 g 

Szi t' · · gna ura: 2-3 kávéskanálnyit 2 deciliter vízben .oldva-·'b ,,_ , 
Purgativum. evenn1. 

Mixtura antirheumatica 
(Mixt. antirheum.) 

Spiritus saponatm 
Aqua destillata · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 20,0 g 
Ammonia solut~ "1o;{" · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 70,0 g 

Szignatttr~ KÜisőieg B·J·· ·~1,· ................ ·.• . . . 10,0 g 
, · "' or+so esre 

1 hónapig készletben t~u>tható. . 

Aniji·fh.eurnatícum. 
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© 
M ixtura. chloralo-bn::>mata 

(Mixt. chloralo·brorn.) 
Ph. Hg. V. 

i"'lixtura chioralo-bromata ............... 100 g 

{ 
•I 

Expedíció; Sötét üvegberi°, „Használat előtt felrázandó" címk€ve\. 
S:zi.gnatúra: f'.laponta 3-szor 1 kávéskanálnyit kevés vízzel hígítva bevenni. 

iHypnoticUm. Sedativum. 

'!< 

Mixtura pectoralis 
(Mixt. pector.) 

,--( 
>[ 

~
Aethy!morphinum hydroch!oricum 0,15 g 

1 
Ephedrirmm hydroch!oricum. . . . . . . 0,30 g 
Ti~c~ura ipecacuan~ae ........ „~. . . . 3~0 g 
Spn·1tus concentratms::amus... . . . . . . lO~O g 

ll Eibdrium'thymi compositum ...... 100,ll_"'g 
J J?'.'lhitJel,! Aqua destiilal:á ............. ' ... ad 100,b · g 

,rj.„ - -
K•§sz.iti(S"f fs„z. 1 ~datct a ll~vel e1egyrtfük, rnajd lll~rna! kiegészítjük. '{'_L- „--,,_,~ 
~xpedidó: Sötét üv<;gben, „Haszni.lat előtt fe!i"á„ndó" címkével. A (·\J:. 
Szignatúra:: .Naponta 3-4-si:er 1 evőkanálnyit étkezés után bevenni.'-\ 

1 hó'lapig készletben .ta„tható. · J.l 1{ -----:----" 
~ p'l cc 

r\\'.J;:, . 
. " ' ) •\/;. Ó,..) / / 1 

\i / ' "'.:::> 'i- , (Mixt. sedat.) 

ú' 
/ 

\:> l'\atrium brom.atum soiutum 33,3% \ 'Sv/ A.qua dest illata ................... ·: ... . 
k S1rupus hypoplrosphorosus composotus .. 

TiOctura valeriaríae spiirituosa ........ . 

Mixtura sedati11a 

30,!l" g 
65,0 g 

100,0 g 
5,0 g 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1 evőkanálnyit étkezés után bevenni. 

1 hónapig kés:detberi tartható. 

:1 
1 
1 

'I 

1 . 
:'t 
• 1 

! : ~ 
1 
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Mixtura sedativa composita 
(Mixt. sedat. comp.) 

1 
) Natrium ben:zoic:um ........... . 

Caldum hypophosphorosum .... . 
) Calciur:n bromatum solutum ' 

0,5(). g 
2,0 g 

30,0 g il 1 33,3% ......................... . 
Aqua destillata .............. ad 145,ll g (112,5 g) 

100,0 g;, .. llJ Sirupus dchorii FoNo ......... . 
IV Tinctura chinae composita .. , .. . 5,0 g 

Készítés: Az 1 alkotórészeit enyhe rnelegítéssei a 11-ben old.uk A ld .,. 
a 111-at, végül a IV-et elegyítjük. J • z 

0 
atho,., 

Expedíció: Sötét üvegben. 
S2Jgnatúra: Naponta: 3-szor 1 evőkanálnyit beveíl.ni. 

Mixtura solvens 
(Mixt, solv.) 

Ammonium chloratum · 
Aqua "<!esJillata . . ..... · · · · · · · · :· · 

Sirupus liquiritia~:::: :.: : : : : : : :·::::: :''.·: 

S:tignatúri;·~:·. 2~3 óránkérft 
·Rendeléskor készítjük • 

1 evők::iná!nyit bevenni.· 

."ExpectoranS. 

'· 

Mudlago ad catheterrem 
(Mudi. ad caÍ:.he~.) 
Ph. Hg. V. Add. l. 

5;0 g 
1}5;0 g 
. 20,0 g 

Muciiago ad catheterern ................ 100 g 

Expedíció: Szélesszájú üvegdugós, sötét üvegben. 

Szignatúra: Külsőleg. Katéter~csúsztató. 

Antisepticum. 
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\ 

'. \/\ 

Nasogutta argenti proteinid 
(Nas<;>gutt. argent. prot.) 

1 
11 

Argenti.lm proteinicum ............ . 
Aqua destillata .................. ad 

0,50,g 
10,0 g (9,5 g) 

Készítés: A kis főzőpoh:irba mért !I felületére az 1-et hintjük. Kevergetés 

nélkül oldjuk. 
Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Orrcsepp. Naponta 3-szor 2-3 cseppet bec~.eppentenL 
Rendelé;kor keszítjütc( 

Antisepticum. 

1 
1 

Nasogutta ephedrini 
(Nasogutt. ephedr.) 

1 
\ Natrium e. hloratum ............... . 
l Ephedrinum hydrochloricum ....... . 

11 Mu~ilago tragacanthae ............ . 
111 Aqua destillata ................... ad 

0,06 g 
0,10 g 
3,0 g 

10,0" . g (6,8 g) 

Készítés: .Az 1 alkotórészeit kb. S g, 111-ban oldjuk. Az oldathoz a 11-t ele-

gyítjük és, 111-mal, ki~gészítj\,ik: 
Expedíció: ~·ötét. üveg'óen. 
Szignatúra: Orrcsepp. N~ponta 2..:..-3-s:ior 1-2 cseppet becseppenteni. 

1 bónaPig készletbe~ tar"tt.a'.t_ó. 

Rhinologícum-• 
Ha az orv'cs SCJ!utio r:z.!a_Íís~t "vagy En'ii.Is!o 11:asaiis~t rendel, ezt a késtít~ 

· i:nényt ~.9íu_k k~. 

Nasogutta ephedrini pro "infante 
(NasQgutt. ephedr. pro infant.) 

ij Eph~rinu.m hydrochloricum...... .. . 0,05 g 
. Natnum chloratum . , . . . . . . . . . . . .. 0,08 g 

',·' 

/ 

/~ 11 Mudlago tragacanthae· ............... 3,0 g 
111 Aqua destillata .................. ad· 10,0 g (6,9 g):> 

j 

Készítés: Az 1 alkotórészeit kb. 5 g 
gyítjük és 111-mal kiegészítjük. 

~p,,:,.Pició: SötÉt üvegben~ 
Si,J$t:Íl_á$úra: ·orrcsepp. Szopás előtt 
f01lZ'"~.;pig készletben tartható. 

lll~ban oldjuk. Az oldathoz a ll~t eléZ' 

1-2 cseppet becseppenteni. 

Rhinologicum. 
Ha a'z: orvos SolutiO nasalis pro irJente-t rendel, ezt a ké_szítm.~nyt adjuk kí. 

:i 
ii 
11 
1' 



Naso;utta zim:i 
(Nasogutt, zinc.) 

1 / Zincum sulfuricum ............... . 
Natrium chloratum ............... . 

11 Mucilago tragacanthae ............ . 
111 Aqua destillata .................. ad 

0,05 g 
0,08 g 
3,0 g 

10,() g (6,9 g) 

Készítés: Az 1 alkotórészeit kb. 5 g lll-ban oldjuk. Az oldathoz a ll~t 1 m 

gyítjük és 111-mal kiegészítjük. e e 

Szignatúra: Orrcsepp. Naponta 3-szor 2-3 cseppet becseppenteni. 
Rendeléskor készítjük. 

Rhinologicum. 

Natrium sulfuricum 
(Natr. sulf.) 
Ph. Hg. V. 

Natrium sulfuricum crystallisatum •. „. . 100 g 

Expedíció: Dobozban. 

Szignatúr~.; 1-2 kávéskanálnyit 2 deciliter langyos vízben oldva éhgyomorra 
bevenni. 

Laxativum. 

Oculentum album 
(Oculent. alb.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Hydrargyrum amidochloratum ........ . 
Oculentum hydrosum .............. , ad 

Expedíció: Tubusban vagy tégelyben. 
Szignatúra: Fehér szemkenőcs. 
Rendeléskor készitjük. 

Ophthalmicum. 

0,10 g 

10,0 g (9, 9 g) 

Ha az orvos Unguentum ophthalmicum album 1%-ot rendel, ezt a készít~ 
ményt adjuk ki. 

30 

Oculentum antisepticum 
(Oculent. antisept.) 

Jodchloroxychinolinum* , , ...... , ..... . 
Oculentum hydrosum .............. ad 

Expedíció: Tubusban vagy tégelyben. 
Szignatúra: Szemhéjkenőcs. 

Ophthalmicum. 

*) „Vioform" Y. N. 

Oculentum borozinci 
(Ocu!ent. borozinc.) 

Ac:idum boricum 
Zincum oxydatum .................... . 

, Oculentum hyd rosum .............. ad 

Expedíció: Tubusban vagy tégelyben. 
Szignatúra: SzemhéjkenőCs. 

Ophthalmicum. 

+ 

0,50 g 
10,0 g 

0,50 g 
0,50 g 

(9,5 g) 

10,0 g (9,0 g) 

Oculentum chloramphenicoli 
{Oculent. ch!oramphen.) 

11 
m 

Chloramphenicolum .............. . 
Propylenglycolum ........... , .... . 
Oculentum hydrosum , .. , ..... , ad 

O,Hl g 
l,O g 

10,ll g (8, 9 g) 

Készítés: Az 1-et dörzsöléssel a ll~ben oldjuk. Az oldatot a 111-ban cmulgeáijuk. 
Expedíció: Tubusban vagy tégelyben. 
Szignatúra: Szemkenőcs. 
1 hónapig készletben tartható. 

Ophthalmicum. Antibioticum. 
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Ocullntum fiavum 
(Oculent. flav.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Hydrargyrum oxydatum flavum 
Ocuientum hydrosum .......... ·. ·. '_ ·. · ~d 

'ii:xpedidó: Tubusban vagy tégelyben. 
Szignatúra: Sárga szemkenQcs. 
Rendeléskor készítjük. 

Ophthalmicum. 

ll, 10 g 
10,0 g (9,9 g) 

\ 
Ha az orvos Unguentum 

készítményt adjuk ki. 
ophtbalmicum flavum 1 %·ot rendel, ezt a 

O~u!,~ntum oxytetracydini 
' {O<;:úlent. oxytetracycl.) 

Oxytetracydinum hydrochloricum 
Oculentum simplex · · · · · · 

· · · · · · · · · · ···· ... ad 

Expedíció: Tubusban vagy tégelyben. 
Szignatúra: Szemkenőcs. 
Rendeléskor készítjük. 

Ophthalmicum.,Antibioticum. 

Oculentum tolazolini 
(Oculent. tolazol.) 

1 l Tolazolinum hydrochloricum 
Aqua destillata · ·'' · · · · · 

11 Oculentum sim~i~~-"""""""""""""····· 
Készítés: Az 1 oldatot a !J-ben emulg:á11· 1 
Exped' -•' T u" -. 1c10: ubusban vagy tégelyben. 
Szignatúra: Szemkenőcs', 

Ophthalmicum. 
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(),()5 g 

s,o g (4, 95 g) 

·1,0 g 
l,O g 
6,0 g 

Ocuiogutta arrgertti 
(Ocu\ogutt. argent. 

At .4.entun: a.ceticum ................. . 
Kain.1m n1tru:um ...................... . 
Aqua destillata ..................... ad 

Expedíció: Sötét, alká\iszegény üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Ezüstacetátos szemcsepp. 

Rendeléskor készítjük. 

Ophthalmicum. (Születés utáni becseppentésre.) 

0,08 g 
0,10 g 

10,0 g 

Oculogutta argenti proteiinid 
(Oculogutt. argent. prot.) 

ll,30 g 

(9,8 g 

1 
11 

Argentum proteinic;Um· .·.: ..... ,, . , : 
Aqua destillata ....... :· ..... : . · .. ad 10,0 g (9,7 g) 

· ..... „ 
Készítés: A kis főzőpohárba mért 11 fe!ületi§r~ ~z l~et hintj01~. Kevergetés 

nélkül oldjuk. 
Expedíció: Sötét, alkáliszegény_ üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Szemcsepp. Naponta 3·szor 1-2 cseppet becseppenteni. 

Rendeléskor készítjük.. · 

Ophthalmicúm. 

++ 
Oculogutta atropini 

(Oculogutt. atropi-) 
Ph. Hg. V. Add. 1. 

Atropinum sulfuricum ................ . 
Solutio ophthalmica isotonica ....... ad 

0,10 g 
10,0 g (9,9 g) 

Expedíció: Sötét alkáliszegény üvegbeh, „Méreg" jelzéssel. 

Szignatúra: Külsőleg. 1%·os atropinuszemcsepp. 

Rendeléskor készítjük. 

Ophthalmicum. 
Ha az orvos Solutio ophthalmica atropini su1furici·i:: rendel, ezt a o«Z<:zít"' 

ményt adjuk ki. 
33. 
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Oculogutta physostigmini mitior 
(Ocu!ogutt. physost. mit.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Acidum boricum .............. , .. 
11 Solvens pro oculoguttis ......... . 

\

1 Physostigminum salicylicum ..... . 
111 N • if atr1um pyrosu urosum ........ . 

Solvens pro oculoguttis ........ ad 

0,22 g 
8,0 g 
0,025 g 
0,01 g 

10,0 g (1,75 g) 

Készítés: Az 1-et a meleg (50-60°) 11-ben oldjuk. A lehűtött oldatban a 

111-at oldjuk és 11-vel kiegészítjük. 
!Expedíció: Sötét, alkáliszegény üvegben-, „Méreg" jelzéssel. 
Szignatúra: Külsőleg. 0,25%-os fizosztigmin-szemcsepp. 
Rendeléskor készítjük. 

Ophthalmicum. 

Ha az orvos Solutio ophthalmica physostigmini salicylici mitior-t ren
del, ezt a készítményt adjuk ki. 

Oc:ulogutta piloc::arpini 
(Oculogutt. pilocarp.) 
. Ph. Hg. V. Add. 1. 

l'ilocarpinum hydrochloricum . . . . . . . . . . . 0, 10 g 
Solutio ophthalmica isotonica ........ ad 5,0 g (4,9 g) -. . 

Expedíció: Sötét1 al~á!iszegény üvegben, „Méreg" jelzéssel. 
Szignatúra: __ Külsőleg. 2%-os pilokarpin-szemc~epp. 
Rendeléskor készítjük. 

Ophthalmicum. 

Ha _az orvos Solutio cphthalmica piloca.rpini hydrochlorici-t rendel, ezt 

, ,p_ készítményt adjuk ki. 
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* Oculogutta rnsordni 
(Oculogutt. reson;:in.) 

Ph. Hg. ,V. Add. 1. 

Resorcinum ....................... . 
Natrium chloratum ............... · 
Natrium pyrosú(f~rnsurn .......... . 
Aqua destillata . . . . . . . . . . . . . . . . . ad 

O,lOg 
0,00 g 
0,01 g 

10,0 g (9,84 g) 

Expedíció: Sötét, alkáliszegény üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Szemcsepp. Naponta 3-szor '1 'cseppet becseppenteni. 

Rendeléskor készítjük. 

Ophthalmicum. 
Ha az orvos Solutio ophthalmica t':esorcini-t rendel, ez.t a készítményt 

adjuk ki. 

++ 
Oc::ulogutta tetrac::aini 

(Oc.ulogutt. tetracain.) 

Tetracainum hydrochloricum ........ . 
Natrium chldratum .................. . 
Solvens pro oculoguttis ............. ad 

o,1o g ·; .. 
0,07 g \}, "\ 

10,0 g (9,83 g) 

Expedíció: Sötét, alkáliszegény üvegberl, „Méreg" jelzéssel. 
'szignatúra: Külsőleg. '1%-os tetrakaln-szemcsepp. At orvos kezéhez. 

Rendeléskor készítjük. ) 

Ophthalmiéum. 

Oc::ulogutta zi'nd 
(Oculogutt. zinc.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Zincum sulfuricum . . . . . . . . . . . . . 0,02S g 
Natrium aceticum . . . . . . . . . . . . . .. .. 0;05 • g 
Natrium chloratum . . . . . . . . . . . . . . · · :r "íl!ó .. g 
Solvens pro oculoguttis · ............ ad 10,0 g (9,87 g) 

Expedíció: Sötét, alkáliszegény üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Szemcsepp. Naponta 3-szor l cseppet- becseppen,t:eni. 

Rendeléskor készítjük. 

pphthalmicum. 
Ha az orvos Solutio ophthalmica zinci sulfur!ci-t vagy CoUyrium 

stringens luteum-ot rendel, ezt a készítményt adjuk ki . 
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Oculogutta zind cum adre , 
(Oculogutt. zinc. e. adrenal.) nai1no 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

1 
Zincum sulfuric:um 

1 Natr!·UJm chloratum;:::: · · · · · · · · · · · 
Natr1um pyrosulfurosum ....... , .. . 

11 Solvens pro oculogutt' ......... . 
m Solutio adrenalini hyd IS ~ ••• : „ .... . S 1 roc„lonc1 0 101 

o vens p.ro oculoguttis ........ ' .{J 

0,02 g 
0,08 g 
0,1!1 g 
3,0 g 
1,0 g 

10,0 g (0,89 g) 

Kés~ités: Az 1 alkotórészeit a . 
es 11-vel kiegészítJ'ük !l-ben oldjuk. Az oldathoz Ili r.: • a -at e/egyít„.J 

t;.;Xpedíció: Sötét alk'r . JLI< 

S 
. • a 1sz:egeny üvegb 

z1gnatúra: Küls"l S en. R 0 eg. zemcsepp Na 
endelésl<or készítjük. . ponta J-szor 1 cseppet becseppentenl. 

Ophthalmicum. 

Ha az orvos Solutio ophth 1 . . . 
ezt a készítményt ad1·u~ mk~ca z1nc1 sulfurici cum adren 1· 1. . a 1no-t rendel, 

Oleum jecol"is 
(01. jecor.) 
Ph, Hg. V. 

Oleum jec:aris aselii ...... ........ ........ 200 g 

E~.pedició: Sötét üvegben H, 
Szignatúra: Naponta 3-sz~/' uvos helyen tartandó" címkével. 

1 kávéskanálnyit bevenni. 
Roborans. 'Antirachiticum. 

Oleum ricini 

Oleum ridni 
(OL ricin.) 
Ph. Hg. V. 

. . . . . . . . . . .. ....... 
s· z.1gnatúra: Egyszerre bevenni, 

Purgativum. 
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30 g 

Otogutta boric~ 
(Otogutt. boric.) 

Acidum boricum ....................... . 
Spiritus dilutus ..................... , ad 

1,5 g 
30,0 g (28,S g) 

Készítés: Az oldatot enyhe melgítéssel készítjük. 
Szignatúra: Külsőleg. Fülcsepp. Naponta 2·s:zer 4-5 cseppet becseppenteni. 

Antisepticum. 

~ 

Otogutta dilorramphenicoli 
(Otogutt. chloramphen.) 

1 · Chloramphenicolum . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,0 g 
"il Propylenglycolum .................... 9,0 g 

Készités: Az 1-et a _11-ben enyhe melegítéssel oldjuk. \ 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Kül;őleg. Fülcsepp. Naponta 2-s:zer 4-5 cseppet becseppenteni. 

1 hónapig készletben tartható. 

Antibioticum. Antisepticum. 

Otogutta fongidda 
(Otogutt. fungi~id.) 

Thymolum ....... „ .............. . 
0,50 g 
z.o g Solutio conservans ................ . 

Spiritus dilutus ................. „ "' ad 
2,5,0 g (22,S g) .. 

Expedició: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Fülcsepp. Naponta 2ws:z.er 4-5 cseppet becseppenteni. 

Antimykoticum. Antisepticum. 

Otogutta peroxydi 
(Otogutt. peroxyd.) 

Hydrogenium peroxydatum dilutum 3% 
Aqua destinata ...... , . , ......... , ...... . 

5,0 g 
10,0 g 

l' 
\ ~ 

Expedíció: Sötét üvegben . 
Szignatúra: Külsőleg. Fülcsepp. Naponta 2·szer 5 cseppet becseppentenl. 

Rendeléskor készitjük. 

Antisepticum. Desodorans. 

il 

1 
! 

l 
ÍI 
! 
ll 
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.,. 
Otogutta phenoli 

(Otogutt. phenof.) 

l'henolum liquefactum ................. . 
Glycerinum .......................... ad 

Expedíció: Sötét üvegben, 

Szignatúra: Külsőleg, Fájdalomcsillapító fülcsepp. 
Rendeléskor készítjük. 

localanaestheticum. 

+ 
Otogutta ~ulfamethylthiazoli 

(Otogutt, sulfamethylthiazol.) 

0,50 g 

10,0 g (9,5 g) 

lnjectio sulfametnylthiazoli 20% . . . . . . . . . . . 5,!l mi 
Glycerinum ............... , ... , ....... ~ .... 5,0 g 

1, 

.Expedíció: Sötét üvegben. 

Szignatúra: KülsQleg. Fülcsepp. Naponta 5-ször 5 cseppet becseppenteni. 
Rendeléskor készítjük. 

Antisepticum. 

Paraffinum aromatic:um 
(Paraff. aromat.) 

l'araffinum liquidum ................... , . 
Oleum dtri , ................. ,, ......... . 

200,0 g 
V gutfae 

Szignatúra: Naponta 1-3 evőkanálnyit éhgyomorra bevenni. 

laxativum, 

i-;a az orvos Paraffinum liquidum aromaticum-ot rendel, ezt a készí~ményt 
adjuk ki. 
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Pasta jecoris 
(Past. jecor.) 

Oleum jecorh•• ase!li . · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Past:a. zinci o!eosa FoNo · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra: Kenőcs. 
l hétig készletben tartható. 

Dermatologicum. 

7,!l g 
4J,O g 

ad granu!ationem-et rendel, ezt a készítményt Ha az orvos Unguentu1n 
adjuk ki. 

Pasta lassari 
(Past. Lassari) 

Pasta zinci oxydati ~allcylata 
Ph. Hg. V. Add': 1. 

Pasta :zind oxydati salöcylata ................ 30 g 

'31.Xpedíció: Tégelyben. 

Szignatúra: Paszta. 

roerthato1'gicum. 

Pasta ;:ind oleosa 
(Past. zinc. oleos.) 

, \, 

l'asta zind oleosa FoNo · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·' · lO g 

!Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúra: Paszta. 

!Dermatologicum. 

Pasta zind mi:ydati 
(Past. zinc. oxyd .. ) 
Ph. Hg. V. Add. 1. 

!Pasta zinci oxydati 

Expedíció: T ége\yben. 

Szignatúra: Paszta. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Oermatologicum. 

30 g 

1 
il 

\I ,, 
1' 



++ 
l"ilula arsenicosa 

(Pii. arsen.) 

Acidum arsenicosum anhydricum ......... . 
Glucosum ................................. . 
Amylum liquefactum , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , 

100 db pilulára 

0,10 g 
10,0 g 
q ••• 

Készítés: A_ pi!ulák gömbölyítéséhez csekély mP"'-nYlségű "t'fllkumc : hasz· 
nálunk. 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Naponta 3-szor 1 szemet b 

Roborans. Perorális arzén-kúra. 

l"ilula cdfeini 
(hí. coff.) 

Coffeinum,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1,5 g 
Glucosum „,,,, „,,, „, „,,, „", „ „, „ „ „, 1,5 g 
Amylum liquefactum , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , q. s. 

30 db pilulára 

Készités: A pilulák gömbölyítéséhez csekély mennyiségű talkumot hasz-
nálunk. 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: 1-2 szemet b~venni. Naponta többször. 

Excitans. Stimulans. 

Pihila coffobarbiturali 
(Pii. coffobarb.) 

Phenobarbituralum , , , , , , , , , , . , , , , , , , , , , , , . , 
Coffeinum, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , . , , , , , , , , , , 
Amylum liquefactum , , , , , , , , , , . , , , , , , , , , , , , 

30 db pilulára 

0,90 g 
1,5 g 
q. s. 

Készítés: A pilulák gömbölyítéséhez csekély mennyiségű talkumot hasz-
nálunk. 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Szükség esetén, naponta 3-szor 1-2 szemet bev~nni. 

Tonosedativum. 

40 

Pilula ferri suiforid oxydulati 
(Pii. ferri sulf. oxydul.) 

Ph, Hg, V, Add, L 

Pilula ferri sulfurid oxydulati,,,,,,,,,,,,,,,,, No C 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Naponta 3~szor 1-2 szemet bevenni. 

Hael'l}~<p<N?.t_;;wm. itoPorans. 

Ha , . Orvos Pilula ferri ··bonici oxydulati-t rendel, ezt a készítményt 

adjuk ki. 

Pilula. laxans 
(Pii lax.) 

Ph .-lg, V, 

Pilula laxans, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , No XXX 

Expedíció: Dobozban. 
Szign~tú~a: Este, lefe~vés e!őtt' 1-3 szemet bevenni. 

Laxativum. 

Ha az: orvos p;1uJ1 p1..1r~;l;ns-t rendel, ezt a készítményt adjuk Id. 

Piílila nicophyllini 
(Pii. nicophyllin.) 

Phenobarbituralum , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , 
Papaverinum hydrochlorkum , , , , , , , , , , , , , , , 
Acidum nicotinicum ...................... . 
Theophyllinum , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , 
Amylum liquefactum , , , , , , , , , , , , , . , , , , , , , , , 

][) db pilulára 

Készítés: A pilulák gCmbölyítés€hez csekély mennyiségű, talkumot haszm 

nálunk. 
!Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Naponta 3-szor 1 szemet bevenni. 

Vasodilatator. 

'~. 

4! 

<>- 'i 
~ 

·-1 

1 
11 
!! 
l' 
!\ 
11 

11 

1 



+.;. 

Pilufa roborans 
{Pii. ,robor.) 

Ac:idum arsenic.:osum anhydric:um ....... . 
Strychninum nitricum ................. . 
Cuprum sulfuricum ................... . 
Ferrum reduetum ................ , .... . 
Glucosum .................. " ......... . 

Amylum liquefactum .................. . 

100 db pilulá„ 

0, 10 g 
0,10 g 
0,30 g 

10,0 g 
10,0 g 
q. s. 

Készítés: A pilulák gömbölyítéséhez csekély menny1·,e·gu" lk nálunk. ta umot hasz-

Expedíció: Dobozban. 
Sz'gnatúra: Naponta 3-szor szemet tvenni. 

Roborans. 

L 

Pilula tonisans 
(Pii. tonisans) 

Aneurinum hydrochloricum 
Extractum strychni siccum . : : : : : : : : : : : : : : : 
Coffeinum. ....................... 
Natrium phosphoric:u_m acidum ......... . 
Amylum liquefactum .......... . . . . . . . . . . . . . . . . . 

50 db pilulára 

0,15 g 
0,50 g 
1,5 g 
7,5 g 
q. s • 

Készítés: A pilulák gömbölyítéséhez csekély nálunk. mennyiségű talkumot hasz-

Expedíció: Dobozban. 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1-2 szemet bevenni. 
1 hónapig készletben tartható. 

Tonicum. 

42 

6 ! .... 
'i! '.J 

;f _.', 
' 

lf? 

Pi!ula 11alerosedativa 
(Pii. valerosed.) 

Phenobarbituralum 
Val~rianae radix ............... , , .......... . 
Amylum liquefactum ...................... . 

30. db pilulárn 

0,60 g 
l,O g 
q:s. 

Készítés: A pilulák gömbölyitéséhez csekély mennyiségű talkumot hasz~ 
nálunk. 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Naponta 3-szcr 1-2 szemet bevenni. 

Sedativum. 

l"lumbum aceticum basicum solutum 
(Plumb. acet. bas. sol.) 

Ph. Hg. V. 

Plumbum aceticum baskum solutum ......... 60 

Szignatúra: Külsőleg. 1 evőkanálnyit 1 liter vízhez, borogatásra. 

Adstringens. AÍ1tiphlogisticum. 

Pulvis ad irrigationem 
(Pu!v. ad irrig.) 

Cuprum sulfuricum .......... , . . . . . . . . . . . . . . 15,0 g 
:Zincum sulfuricum ......................... 15,0 g 
Alumen ..................................... 70,0 g 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Külsőleg. 1 kávéskanálnyit 1 liter langyos vízb~n oldva, öblítésre. 

Adstf-in~ns. 



>!< 

Pulvis a'icalinus cum· belladonna 
(Pu!v. alcal. e. betlad.) 

Extractuni belladonnae siccum · . · 
·. '"fatrium biCarbonicum- :' ....... " . ' · · · 

Magnt?sium oxy.datum .. : : : : : ; : : : : : : : : : : : : ~: 

Expedíció:· Dobozban. 

0,30 g 
is,o' g 
l5 IP .. g 
'·~ 

Szignatúr~:· Naponta 3-szor 1 csapott ·kávéskanálnyit ke , , b lk · bevenni. ves v1z en e everve 

Jólzáró edényben 1 hó~apig készletben tartható. 

Antacidum. 

tljl 

Pulv,is :malgetkus 
(Pul-v. analg.) 

l'henobarbitm·al u m i . !.v 
Coffeinum 
P~enacetin·~~. :. : : :· .. : .: _:::::::::: ~: : : · · · · · ' ' · ·: 

•. Amfdazophenun:. . . . . . . . . .. · '"' · · · 

0,31l g 
o;ro g 
l,O g 

z;íT6:' 
• ' .. 1___.? 

,. . .· . . .............. ,·' 
' fO- db osztott porra 

-':/S:~tg~atúra: Fájdalom e:ieü>1 naponta 2-3~szor 1 port bevenni. 

Pi!lvis antaddus .. 
. (Pulv. antacid.) 

\ 
3,ll g 

• 

r~agnesium trisilicicum . . . ·:· ' ................. . .25 g 

E~pedkJó: Dobozban. 
$z.ignatúrz.: Náponta 3-5-siör venni. késhegy~yit kevés ví:Zben elkeVerve bea 

+ 
· Pulvis antaddus cum belladonna 

(Pulv. antacjd. e. b~l\ad.) 

Extractum belladonnae siccum .. -.......... . 
Magnesium trisilicicum .. -...... -. ... · .. : ..... . 

. );-(,,'' 

:Expedíiió:_ D~bo:Íban. 
Szignatúra: Naponta 3--,-:5-sz.ör '! ·1<éspegynYit kevés .Vízb.en efkeverve b.~-

venl"li. ·· 
jólzáró edényben 1. hónapig ·'kéSzletben tarth~tó. 

>~.Otaciduf?1. 

+ 
Pulvis antidoloricus 

(Pu\y. :anti_dolor.) 
., .... - .. 

Aethylmo~~hinum Íiydrocti16ricul1) · ......... . 
Cof{einurTÍ:·: .... : .............. , t.1

: ... .'. , : .•• : • 

·pli'i,~a'cétinum ....... · .................. , .... ; 
· Aéiifom a.cetylsaíicyHcum . :, . , . \ ....... , .. . 

fO· db- O$~tott porra 

~.20 ·g 
o,so g •• 
5,0 g 
5,0 g 

Szigna-f:Üra:· ~ái~~ióm esetén_ n·~ponta-.2-3-Szq_~ 1 PC?rt ~evenói. 

Analgeticum: 

Pulvis antineúralgicus 
__ (Pulv. an'tin~uralg.) 

Coffein~m.: '"· ...... ,'.. ··' .................. . 

· Amidazophen11m. ......................... 
Phenacetin.um~ .. ··-· ..................... . 

. 10 'db osztott porra_ 

. Szign~túra: Fájdalom esetén 1 port bevenni._ 

ArítineuralgicUm. 

0,50 g 

2,0' g 
3,0 g 



+ 
Pulvis antirheumat· 

(
p 1 !Cl.IS 

• uv. antirheum.) 

~c~d~m acetylsalicylicum 
cgp enochinolinum · · · · · „ · · · .........• 

Magnesium oxvdatum ................. , .. . 
S,!l· g 
s,o g 
2,0 g 

§ •••• 

Ex e . „ lO db osz,'o";, ~~~;~ · „ „ " " „ 

.P d1c10: Cerátkapszulában 
Sz1gnatú N · r.a: aponta 3~szor 
1 hónapig készletb .1 port étkezés után b . en tartható. evenn1. 

Antirheumaticum. 

• r1Jl 
lf'ulv1s antispasmodolo . 

/ ·? L 1 \ (Pulv. antisp„modolor ncus 
l'henobarbituralum .) 
Extractum bellad ............. . 
l'apaver' onnae siccum .......... . 

mum hydr hl ! ... . 
Amidazophenum oc oricum ...... : : : : .... . 

s "j~ '~~~: ' . ' .. ' ' ..... ' . : : : ' ' 
Expedíció· e . k ott porra 
Sz" , . erat apszulában. 

• 
( 

0,10 g 
o,zo g 
0,30 g 
1,5 g 

rg3natura; Görcsös fáJ'dalom 
·szer. esetén 1 port bevenni N . aponta legfeljebb 

Antíspasmoti cum. Analgeticum. 

p 1 © u vis antispa·t· 
(
p I • ICUS 

Ph uv. antispast) 
enobarbituraJum . 

E'xtractum bellado ..... : ............ . 
Papaverinum h d nnae s_iccum·. . . . . . . . .... 
lactosum Y r?chlor1cum · · · · ·. . . . . . . . . . . . . . . ........... . 

10 db „„„„„„„.„„.„ 

Expedíció: Cerátk , . osztott porra 
S::dgnat, apszulaban. 

ura: Naponta 3-szor 
Spasmolytic:um~ 1 port .bevenni. 

Ha az orvo~ p 1 . 

o,w g 
0,40 g 
0,50 g 
3,0 g 

- u vis t,~r.osedat" ivus-t rendel 
\.:tf/~};'.-\··--· ' ezt a készítményt adjuk Id. 

' 

© 

lf'ulvis asthmalyticus 
(Pu\v, asthmalyt.) 

!'henobarbituralum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,80 g 
Papaverinum hydrod1loricum . . . . . . . . . . . . . . . O,llO g 
Theophyllinum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . l,0 g 
Amidazophe11um . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,0 g 
lactosum .................................. , . 4,0 g 

10 db osztott porra 

Szignatúra: Roham közeledése estén %-1 port bevenni. Naponta legfeljebb 

3 egész port. 

Antiasthmaticum. Vasodf)tz.t<0r. 

Ha az orvos Pu1vi.s antiasthmaticus sine atropino-t rendel. ezt a készít

ményt adjuk ki. 

lf'ulvis asthmalyticus .cum atropino 
(Pulv. asthmalyt. e. atropin.) 

) 

Atropinum sulfuricum ................... , . 
Phenobarbih1_ralum ....................... . 
Papave_tinc.fffi hydroch~oricum ............. . 
Theophyllinum ..........•. : .............. . 
Amidazophenum ......................... . 

Lactosum . ·~ .............................. . 

20 db osztott porra 

0,007 g 
0,80 g 
0,80 g 
1.,0 g 
4,0 g 
4,0 g 

Szignatúra: Roham közeledése esetén-- j.;-1 port bevenni. Naponta legfet ... 

jebb, 3 ·egész port. 

Antiasthmaticum. Vasodiiatator. 



<lF 
Pulvis asthmalyticus fortis 

(Pulv. asthmalyt, fort.) 

Ephedrim1m hydmchloricum . . . . . . . . . . . . . . . 0,3() g 
l'henobarbituralum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,6() g 
l'apaverinum hydrochloricum . . . . . . . . . . . . . . . 0,8() g 
Coffeinum ................................... l,O g 
Theophyllinum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . i,o g 
Amidazophenum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,ll g lactosum 

.. ' ............................... . 
4,0 g 2,0 db osztott por-ra 

Roham közeledése esetén Y,-1 port bevenni. Naponta legfe/egész port. 

A11ti;"thn1at'ic<nn. Vasodilata tor. 

Pulvis azopheni coffeini dtirid 
(Pulv. azoph. coff. citr.) 

Ph, Hg. V. 

A:wphenum coffeinum citricum . . . . . . . . . . . . . . 10 g 

10 db osztott pora-a 

Fejfájás esetén 1 pon bevenni. Naponta legfeljebb 3-szor. 

<lF 
Pulvis barbamidi compositus 

(Pulv. barbamid. comp.) 

Codeinum phosphoricum ................ , .. . 
llarbituralnatrium ......................... . 
Amidazophenum ...... , , ............... , .. . 

10 db osztott porra. 

Szignatúra: Fájdalom esetén 1 port bevenni. Naponta legfeljebb 5-ször, 

< 

aanicus 1 is boroperman„ 
Pu V (Pulv. boropermang.) 

ganicum · · · · · · ........ ' ... 
lfalium per~'"' ...... · · · · · · · · · · · ' · · · 
A •'1dum boricum . . . . . 

""' 1 vizben oldva, k1-előzetesen felforralt me eg 

O,:l.5 g 
JO,O g 

d'dó· Dobozban. 
Expe 1 • K"I őleg 1 liter . túra· u s . , 
Sz1gna · , használando. 

hűlés utan 

A.ntisepticum. 

Pulvis 1 • • l~ctonhosphorid ca c11 u „ 
(Pulv. calc. lactophosph) J ,, 

ifi ' ' ..... . . . . . . . lacticum · · · · · · · · · · · · · · · ..... Calc1um horicum ....... . 
Caldum phosp ........ , .. . Saccharosum ......... . 

, · •. Dobozban. 

20,0 g 
20,0 g 
10,0 g 

Exped1c10. ]-szar 1 .csapott . . Naponta . 
Szignatura. , k , után bevenni. keverve, et ezes 

u pohár vízben el· kávéskanálnyit /2 

Per 05 kalcium~terapia. 

Carbamidum 

Pulvis carbamidi 
(Pulv. carbamid.) 

Ph. Hg. V. 

. .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 
10 db osztott porr 

200 g 

, , „ acskókban. 'kb 
Expedíció: Cerátbeles~ z 4-szer 1 port, folyade an 

, Naponta -Szignatura: oldva bevenni. 

Diureticum. 

Ha az orvos Pulvis urea.e 

Pulvis Caroli 

d 'ció• Dobozban. 

d l ezt a purae-t ren e• 

lf'ulvis Caroli 
(Pu\v. Caroli) 

Ph. Hg. V. 

készítményt adjuk Id. 

100 g 

;I 

Expei. '1 
Szignatúra.: Károly-so. 

bevenni. 

vízben oldva '1 .t 2 deciliter langyos kávéskana nyi 

! Ps1ítményt adiuk ki. L.axativum. • ly-msót rendel, ezr a " , t'lyos Karo Ha az orvos kns a 

4 :~ 



/1': 
() 1 ,1 

e 
Pulvis chimu:isalis cum vita.mim> :1:;,c,r 

(Pulv. chinacisal. e, vit". C) 

Acidum 3.scorbinicum ...................... 1,5 g 
Chöninum sulfuricum ................... O·A'J~ 
Acidum acetylsalicylicum . . . . . . . . . . . . . . 0 0j$,() g 

10 db osztott porra 

Expedíció: Ostya-tokokban. 
· Szignatúra: Naponta 3-szor 1 port étkezés után bevenni. 

1 hón;:i.pig készletben tartható. 

Antipyreticum. 

++ 
Pulvis cholagogus 

(Pulv. cholagog.) 

Methylhomatropi~lum bromatum ......... . 
Papaverinum hydrochloricum ....... . 
f'henolphthaleimim . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Ad<lum <lehydrncholicum ................. . 
Natrium benzoicum .... „: ; ............... . 
Natrium salicyiicum .... ! ............... , ,_. 

10 db osz,tott porra 

Expedídó: Cerátkapszu!ában. 
Szignatúra: Naponta 3-szor 1 port, étkezés után bevenni. 
1 hónapig készletben tartható. 

Cholagogum. Spasmolyticum. 

+ 
Pulvis codacetini 

(Pulv. codacetin.) 

0,03 g 
0,6() g 

g 
l,5 g 
l,5 g 
:1,,5 g 

Codeinum phosphoricum ......... : . . . . . . . . . O, 10 g 
Aci<!um acetylsalicylicum . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,0 g 
Phertacetinum .............. ~'. . . . . . . . . . . . . . 310 g 

10 db osztott porra 

Szi,gnatúra: Naponta 3-szor 1 port étkezés után bevenni. 

·Antineuralgicum. Antipyreticum. 

,' i. 

.'!·' 

+ 
Pulvis codeini q.1m stibio 

(Pulv. codein. e. stib.) 

Codeinum hydrochloricum ................. 0,20 g 
Stibium sulfuratum aurantiacum . . . . . . . . . . . 0,30 g 
N3.trium bicarbonicum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 510 g 

10 db osztott porra 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1 port, étkezés után bevenni. 

Expectorans. Contratussicum~ 

Pulvis combinatus 
(Pulv. combinat.) 

Amidazophenum .......................... . 
Addum acetylsalicylicum .................. . 
Phenacetinum ............................. . 
llolus alba .......... ' ..................... . 

10 db osztott pot"'ra 

J,O g 
3,0 g 
3,0 g 
1,0 g . . 

--·-·-
' ( /! 0 

Készítés: Az alkotórészeket mozsárban, eldörzsölés nélkül, összekeverjük. 

Expedíció: Cerátkapszulában, .:; 
.J.:zignatúra: Szükség szerint napor)ta 1-3 port étkezés után bevenni. 

/ 
//_... Analgeticum. ~ntipyreticum. 

1 J 
: 1 

+ 
Pulvis digitalis 

(Pulv. digit.) 

Digitalis purpureae fo!ium ........ : ..... , .. 2,0 g 
lactosum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,0 g 

20 Qb osztott porra 

!Expedíció: Cerátkapszulában. 
Szignatúra: Naponta 3-szor 1 port étkezés után bevenni. 

Rendeléskor l<észítjük. 

~ardiac:um. 

4* 



rulvis digitheobrominus 
(Pulv. digitheobr.) 

Digitalis purpureae folium .............. , . . 2,0 g 
Theob.rorninum . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . 6,0 g 

20 db osztott porra 

!Expedíció: Cerátkapszulában. 

Szignatúra: Naponta 3~szor 1 port étkezés után bevenni. 
Rendeléskor készítjük. 

Cardiacum. Diureticum. 

+ 
Pulvis Doveri cum 

"} 
bismutho 

(Pulv. Doveri e. bism.} 

Pulvis opii et ipecacuanhae ........ ~~~·.. . . . 2,5 g 
Bismutlmm subgallicum... . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,0 g 

10 db osztott porra 

Szignatúra: Naponta 3~szor 1 port üres gyomorra bevenni. 

Obstipans, 

tilJ 

l'ulvis dyspnosedans 
(Pulv. dyspnosed.) 

Barbituralu m •.•.•••.•...••.••..••••• 0. rt··· 

Azophenum ............................... . 
Theophyllinu m ............................ . 

10 db osztott por-ra 

2,0 g 
2,0 g 
2,0 g 

Szignatúra: Sú 1yosabb nehézlégzés kezdetén este 1 port bevenni. 

Antiasthn1aticum. Antidyspnoicum. 

H~ az órvc..1 Puivis bronc.ho-asti1maticus-t rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

) 

1 

+ 
Pulvis expedorans 

(Pulv. expect.) 

Codeinum phosphorkum ................... ." 0, 10 g 
Terpinum hydratum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,0 g 
l'ulvis opii et ipecacuanhae ................. 2,0 g 
Natrium bicarbonicum ......... ~.. . . . . . . . . . 2,0 g 
Eleosaccharum anisi* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,0 g 

10 db osztott porra 

Expedíció: Cerátkapszu lában. 

Szignatúra: Naponta Jaszor 1 port étkezés után bevennL· 
Rendeléskor készítjük. 

lfxpectorans. 

* Saccharosum 2,0 g 
Oleum <.nisi l [ tt 

tli> 
Pulvis nitrotheobarbiturali 

(Pulv. nitrotheobarb.) 

l'henobarbituralnatrium .................... . 
Natrium nitrosum ................... , . _ .. . 
l'apaverinum hydrochloricum .............. . 
Natrium bicarbonicum ...................... . 
Theobrominum ............................ 

,20 db osztott porra 

Expedíció: Cerátkapszulában. 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1 port étkezés után bevenni. 
Rendeléskor készítjük. 

Vasodilatator. Antispasmoticum. 

0,40 g 
1,0 g 
1,2 g 
2,0 g 
4,0 g 

L1 I/ 

Ha az orvos Pulvis natrii nitrosi et theobi"o1nini comtoim•tus-t, 
Pulvis natrii nitrosi et theobromini combinatus fortis~t •• ,,\;;ik' 
ezt a készítményt adjuk ki. 



' 

+ 
i>ulvk obstipans 

• 
~~ (Pulv. ob~.) 

p"' ; - •• ~- "f ~~ -
. 11.ulvis opil et •l'J>cacuanhae .... : . . . . . . . . . . . . 2,0 g 
Bismuthum. subsallcylicum ............ •:e· . • • • l,O_ g 
t).lbum1>n tannicum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,0 g 

10 db osztott ·porra , 

. Szignatúrá: ~z.ü~ség szerint naponta 2-3~szor 1 port bevenni. 

Obstipans. 

Puivis pepsini • 
(Pulv. pepsin.). 

Pepsinum ' ............................•....... 9,0 g 

30 db osztott porra \ 

_Expedició: Cerátkapszlilában. 

4 ' 
15 .csepp sós!'lv„at"_ hozzácseppen-

Szignatúra:: 1 port X pohár ~yízben Oldani, 
teni és-._ ·'étll:ezés közben elfogyasztani. 

) / 
. t\_1 / 

fj"" D'igestivuni. 

\." :l;,;-. 
. · .. 

'. f·· 
,,', l"ulvis Petersi . 

{Pul\'.. ··Petersi) 

, ' ·Natrium saliCy-Íicum ~ .................... . 
"Natrium bicarbonic.uni .· ................. " 
Oleum menthae piperitae ..•.............. 

5 db osztott _porra 

Expedíció: Cer~tbéléslí zacskókban., •. 

75,0 g 
150,0 g 
XVgtt 

Szignat.úr~_-: 1 ·zacskó tartalmát felforralt és. lehűtött X 
Ebből 1 na_p- a:Jatt· .1-0'~szer X. deciJitert_.·-~everfnl. l/t"E!r vf~ben oldani. 

Rendelé~r~ készítjük. ', · 

Antirheumaticurrl •. 
. . 

Ha.'az c.r_.rvos SoJutiO -Pet"csi~t" Í-ende!, ezt a készítményt adjuk ki_. . . ~ '•, ~ 

Pulvis purgativus 
(Pu!v. purgat.) · 

l'henolphthaleinum ........... ': ............ . 
Pulvis· sennae .c0:mposit1· ......... ~; ...... . 

4,0 g 
26,0,g 

1.:!xpedíció: Dobozban. ., ... \ 
Szignatúra: Hashajtó. K.ésheiyenként kevés vízz~r' bevenni: . 

la.xativum. 

+ 
• Pulvis purgativus cum belladó.nria 

·(Pulv, pürgat. e .. bellad.) 

Extra~tum belladonnae sici:um .......... ; ; 
Pi>'enolphthaleinum .... : ... : ........... : . : . 

. PLflv'is s~nnae compositu·§ ... :- .... ~,~: ... , ... 
.Exp~díció-: Dobozban. 

_ Sz~gnatúra:, Hashajtó; Késh'egyenként kevés vízzel bevenni. 

~1~· 

0,31) g 
4,0 g. 

2~.o g 

P.u!vis sennae l:om_positus 
"'· · . (Pu!v. sennae comp.) ·-:.--1·: 

. ' Ph: Hg. V . 

i'u1vis sennae compositus . " ......... •·· ...... 40 g . . . 
ExpedíCió: Dobozba~. 

Szignatúra: l-láshajtó, 1. kávéskanálnyit, kevés vízzel bevenni. 

Laxativ!11n. 

.© 

Ptllvis somnifer-ens 
(Pulv. sorrinlfer.) 

l'henobarbitur.ilum ................. , ...... . 
Hexobarbitural~m .... ,1 •••••••••••••••• ·-· •• 

' 10 'e.tb ·~osztott ·porra:· 

Szignatúra: Este, fél órával lefekvés előtt_ 1 port bevenn.h':-.· · 

Hypnoticum. 

„ 

0,SO·g 
l,S g 

·< \/ 



Puivis spasmalgeticus 
(Pulv. spasmalg.) 

Methylhomatropinium bromatum 
Phenobarbituralum . . . · · · · · · · · · 
Papaver_inum hydrochlo·r·i~~· ........... . 
Acidum ac:etylsalicylicun1 .. ~ ............ . 
Phenacetinum · · · · · · · · · ....... . . . . . . . . . . . 

S db osztott porr~ ........• 

0,025 g 
0,15 g 
0,30 g 
2,0 g 
2,0 g 

Szignatúra: Görcsös f 3-szor. ájdalom esetén 1 port bevenni. Naponta legfeljebb 

Antispasmoti~um. Analgeticum. 

+, / 
i"ulyis theonhylll~i r compositus 

(Pu!v. theophyllin. comp.) 

Aethylmo~·phinum hydrochloricum 
Theophyllmum · · · · · · ·. 
Giucosu~ . · · · · · · · · · · · · · · · ·.· · · · · .............. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 

10 db osztott porra 

Szignatl"ira: Naponta 3 -szar 1 port bevenni. 

Vasodilatatcr. 

P11lvis zim:i aluminati 
(Pulv. zinc. alum.) 

Zincum sulfuricum 
Alumen. . . . . . . . . . 

............. ........... 

0, 10 g 
1,0 g 
5,0 g 

25,0 g 
75,0 g 

Expedíció: Dobozban. 
Szignatúra: Külsőleg. 1 k' · avéskanálnyit 1 1· - iter langyos vlzben oldva o"bl't" 
Adstringens. ' 1 esre. 

56 

Sir11pus ferri chlorati oxydulati 
(Sir. ferr. ch\or. oxydul.) 

Ph. Hg. V. 

Sirupus ferri chloraH oxydulati ........... 100 g 

'Expedíció: „Világos helyen tartandó" címkével. 
Szignatúra: Naponta 1 kávéskanálnyit kevés vízzel hígítva bevenni. 

Haemopoeticum. 

Sirupus ferri jodati oxyduÍati 
(Sir. ferr. jod. 0xydu\.) 

Ph. Hg. V. 

Sirupus ferri jodati oxydulati 
.... ' ........ . 50 g 

expedíció: „Világos helyen tartandó" címkével. 
Szignatúra: Naponta 3~szor 20 cseppet kevés vízzel hígítva bevenlli. 

Haemopoetic.um. 

Sirup11s hypophosphorosus composit11s 
(Sir. hypophosph. cornp.) 

Ph. Hg. V. 

Sirupus hypophosphorosus compositus ...... 200 g 

,expedíció: „Világos helyen tartandó" címkével. 
Szignatúra: Napónta 3-szor 1 kávéskanálnyit kevés vízzel hígítva étkezés 

közben bevenni. 

Tonicum. Roborans. 

Sir11p11s laxans 
(Sir. lax.) 

Ph. Hg. Y. 

Sirupus laxans ... , .................... . 

Szignatúra: Egyszerre bevenni. 

Purgativum. 

j ! 



Sirup1u phosphobromatus 
(Sir. phosphobrom.) 

1 1 Phe~obarbitur3.lnatrium ..... . 
~uc1lago gummi arabic" .... 0,5() g 

l,() g 
,1 

11 1 Sirupus hypophosphoro.'u~ · · · · · · · · 
compositus: ..... . 

m 1 N;j·~~m bromatu~. ·.-~l~,t~;_,:, · ad l20,0 g (217,s g) 

' % ...... '•),.' .. . . . . . . . . . . . . . . . 30 0 g 
Készítés.:, A mozsárban eldörzsö/t 1 k~verék , 

penz1ohoz a 111-at elegyít""'! et a 11-vel eldörzsöl'"k A 
E>cn d' · • /U <. JU · szusz-

„,.-e _ 1c10: „Használat előtt felr' d ,„ .. 
, kevei. azan ° es „HUvös helyen tartandó" cím-

2 kávéskanálnyit kevés vízzel 
Szignatúra: Naponta 3-szor 

hígítva bevenni. 
Tonicum. Sedativum, 

Solutio addi borid 3% 
.. ·._(Sol. acid. bor.) 

Solutio addi borici 3·% ~oNo 
:Szignatúra: Kül.Ső/eg. 

Antisepticum. 

Bórsav-oldat 

: ......... . 200 g 

Ha az orvos Aqua b . orrca.-t rendel, ezt a k · • esz1trnényt adjuk ki. 

\ 

Soiutio ad intertri..i.· · 
6 .nem 

1 
,/ 

. (Sol. ad intertrig.) · 11 ) 
•um benzoicum 

-.., salicyJicum . : : : : · · · · 
bori cum · · · · · · •:···; · · · 
odi spirit~~~~· · · · · · · · · · · · · · · · 

Zin._ ilutus · · · · · · · · · · · · · · · · · 
· · · · · · · · · · · · · ···· ... _ad 

Alumo 
vegben. 

Expedíció: Dg. Ecsetelésre. 

Szignatúra: K 

A:dstringens. 

56 

0,60 g 
0,6() g 
0,60 g 
2,5 g 

30,0 g (25,7 g) 

(11:'. ,) 

{ 

( 

( 

\ 

Solutio amidazopheni pro infante 
(Sol. amldazoph. pro infant.) 

Amidazophenum .... , ................. . 
Aqua desti l lata ........... , ..... , ..... „ 

Sirupus foeniculi foNo . , ............. . 

!Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: 2 óránként 1 kávésk:Inálnyit beadni. 

Rendeléskor készítjük. 

Antipyreticum. A111algeticum, 

Solutio antisúdorka 
(So!. antisudor.) 

1,0 g 
69,0 g 
30,0 g 

Aluminium chloratum crystallisatum .. ,.."10,ll g 
Aqua destillata .... , .... , ...... , . „ • , .• :' 40,0 g 

Szignatúra: Külsőleg. Izzadás el\en, ecsetelésre. 
. \ 

Antisudoricum. Adstringens. 

Ha az orvos Solutio contra··sudor<::m-et rendel. ez:t a ké.sz[tmény·: adiuk ki. 

<flt 
Solutio brombarbiturali 

(?al. brombarb.) 

I j Codeifum. phosp~~'Í~~m" . 1 Aqua 1destillata, .......... , . , .. . 

11 1 N;~~~%. .b~~~~~~~. so.l~t".~ .. , . 
1 

• 

\ l'henobarbituralnatrium _., ....... . 
Ili ~- Natriurn cit·r~cUn1 ......... , ..... , . 

Kalium bromatur:n .. , .... -~ .... . 
!V Aqua destillata ; '· . ',. , . ""' .1 

.• e .. 

0,1.~ g 
1,110,0 ' g 

:ii10 g 
1,0 'g 
! ,() g 
7,0. g 

;300,0 t~ 

Készítés: Az 1 oldathoz a 11-t elegyhjük és a folyadékb1í!l.·;; tl.t-at o 
Az oldatot a IV-gyel kiegés<:ítiük, ·'-t:·-~ 

Expedíció: Sötét üvegben. l \.,.~ · 
Szignatúra: Naponta 3-szol 1 evőkanálnyit étkezés után bevenil:L 

Erős sedativum. 

Ha ai orvos Solutio sedativa fortis-t ren:),el.' ,-~zt a kész_ítm~nyt 
1 

/! 

i 
., ' 

( 



Solutio brom icfa 
(Sol. bromida} 

Kalium bromatum ............. . 
· Natrium bromatum soiutum 33 :i% · ·. · ·. · 
Aqua destillata . . . . . . . . . . . ' 0 

. . . . . . . . . . . . . . . . 
Expedíció: Sötét üvegben. 

15,0 g 
45,0 g 

240,0 g 

Szignatúra: Naponta 3~szor 1 ől 'I ev <ana nyit étkezés után bevenni. 
Sedativum. 

Solutio Castellani 
(SoL Castelfani) 

Solutio fuchsini cum resorcino 
Ph. Hg. V. 

Solutio fuchsini cum resorcino ............ 
Expedíció: Sötét üvegben. 

Szignatúra: Külsőleg. Ecsetelésre. 

Antimykoticum. Dermatologicum. 

. + 
Solutio Castellani sine foc:hsino 

(Sal. Castellani· sine fu_:hsin.) 

1 J Acidu":' boricum ........ , .... . 
t Resorc1num . . . . . . . . . . . . . . . · · · · · · · · 

11 j ;t,;~:t":e~~~~~:tr·a·t·~·. : : : : : : : : : : : : : : : : : : 
111 Phenolum liquefactum ..... , , ..... 
IV Acetonum · · · · · · · · · · · · · · · · . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

'20,0 g 

0,20 g 
0,80 g 
l,O g 

15,6 g 
0,40 g 
1;0 g 

K.ésiítleV's: Azll P?:~evi;:réket a ll elegyben oldjuk. Az oldathoz a 111-at vé "I 
a -et e egy1quk. · , gu 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra~ Külsőleg. Ecsetelésre. 

Antimykoticum. 

/}" 1 

f i, 

Solutio c:hlorali hydrati pro infante 
(Sal. chloral. hydr. lnfant.) 

Í Chloralum hydratum ..... , , . , ..... . 
1 / Caldum bromatum solutum 33,3% 

Aqua destillata ...... „, ... „ .... „. 
11 Mudlago tragacanthae , ........... . 

Ili Sirupus liquiritiae ................. . 
Készítés: Az 1 oldathoz a 11-t, végül a llfaat elegyítjük. 
Expedíció: Sötét üvegben. 

1,0 g 
6,0 g 

43,0 g 
30,0 g 
20,0 g 

Szignatúra: 3 óránként 1 kávéskanálnyit kétszeresére hígítva beadni. 
(1 év körüli gyermeknek.) 

Rendeléskor készítjük. 

Sedativum. Antispasmoticum. Hypnoticum. 

f ! (é' 
{ ! .• 

i i 

Ha az orvos Mixtura chlorali hydrati pro infante-t rendel, ezt a készlJ~. 
ményt adjuk ki. 

Solutio c:offobromida 
(Sol. coffobrom.) 

Coffeinum natrium benzoicum ....... . 
Kalium bromatum .................... . 
Aqua destillata ..................... ad 

2,0 g 
10,0 g 

200,0 g (188,0 g) 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1 evőkanálnyit étkezés után bevenni. 

Tonosedativum . 

Ha az orvos Solutio bromida cum coffeino-t rendel, ezt a készítményt 
adíuk ki. 

Sol utio c:ontra rhagades mamillae 
(Sol. contra rhagad. mamill.) 

Acidum boricum ......... , ........ . 
Acidum tannicum .................... . 
Glycerinum ... , ....................... . 
Spiritus concentratus .............. , .. 
Aqua destillata ....................... . 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Ecstelésre. 
Rendeléskor készitjük. 

Adstringens. Antisepticum. 

0,60 g 
3,0 g 

10 J g 
10,0 g 
'10,0 g 



Solutio emetica 
(So!. emetica) 

Cuprum sulfuricum crystallisatum ..... . 1,0 g 
60,0 g Aqua destöllata ............. 

Szign~t~ra: .A hányás beálltáig 2 k, kaveskanalnyit) beadni. percen ent 1 evőkanálnyit (gyermeknek 

Emeticum. 

Solutio jodi spirituosa 
(Sal. jodi spir.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Solutio jodi spirituosa ......... . 
Expedíció: Sötét üvegben. ' ....... . 

10 g 

Szignatúra: Külsőleg. Szeszes jód-oldat. 

Antisepticum. 

So.lutio kalii jodati 
, (5ol. kal. jod.) 

lfalium jodatum 
Aqua destillata 

Expedíció: Sötét üvegben. 

.. ,:, ........... . 7,0 g 
ad 200,0 g (193,0 g) 

Szignatúra : Naponta 3 1 
b 

-szar evőkanálnyit vízzel h'1g1'tva evenni. . étkezés után 

Általános jód~terápia. 

Solutio kalii jodati c:omposita 
(Sal. kal. jod, comp.) 

/ Phenoba1rbituralnatrium 
Kalium .iodatum · · · · · · · · · · · 
Kalium bromatum. · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Aqua destíllata ... : : : : : : : : : · · · · · · · · · · · ·.· ..... ad 

0,50 g 
5,0 g 

12,0 g 
200,0 g (181,5 g) 

Expedíció: Sötét üve.,"',ben. 
S~igna.tlira : Naponta 3-szor 

beven::ii. 
1 evőkanálnyit vízzel higítva étkezés után 

Vas<;jt.Platator, SeoativLim •. 

\®· 

Solutio parajdehydi 
(So\. para\d.) 

Natrium bicarbonicum ................... . 
Kalium bromatum ....................... . 
Aqua destillata .......................... . 
P:iraldeh~du~:: .......................... . 
S1rupus hqu1r1t1ae ........................ . 

1,0 g 
7,0 g 

142,0 g 
10,0 g 
40,0 g 

Expedíció: Sötét üvegben. !$ ,,.J':, 
Szignatúra: Naponta 3-szor 1 evőkanálnyit étkezés 'Után bevenni. 

Sedativum. Hypnoticum. 
Ha az orvos Solutio parald'f.hydi C:'C mi:t1sita-t rendel, ezt a készítményt 

adjuk ki. 

s81tutio pepsini 
(Sol. pepSin.).„ „ 

<_,j· ' .: 
\ Addum hydrochloricum ':".':'.·..... . .. 

l l Glycerinum ......................... . 
Aqua destillata ....................... . 

10,0 g 
10,0 g 

170,0 g 
'·1ll,O g 

'·' QJ,· 1 

11 Pepsinum .. , ........................ . J'~I !1,, 

~---:; 1) \..) . 

1 Készítés: 'Az 1 elegyben a 11-t oldiuk. 
Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázandó" és „Hűvös helyen 

tartandó" címkével. 
Szignatúra: 1 evőkanálnyit % pohár ;tízben étkezés közben elfogyasztani. 

Rendeléskor l<észitjük. 

Digestivum. 

So.lutio _•mfurata pro baineo 
(Sol. sulfurat. pro baln„.) 

Solutio calcii sulfurati 
,Ph. Hg. V. 

Solutio cakii sulfurati ............. ·'· ...... 500 g 
5 db 100 g~os adagban 

Szignatúra: Külsőleg. 1 üveg tartalmát 1 kid meleg gyógyfürdőhöz. 

Kénterápia~ 

11 

1 

1 

1 



' So1utio theobroíiojo~fati 
(So1. theobromojod.) 

Kalium jodatum ..................... . 
Theobrominum natrium saHcylicum ... . 
Aqua destillata ..................... ad 

2,0 g 
5,0 g 

zoo,o g (193,0 g) 

Expedíció: Sötét üvegben. 

Szignatúra: Naponta 3-szor 
venni. 

evőkanálnyit 'ízzel hígítva étkezés után be
--.._, 

Vasodilatator. Jód-terápia. 

Ha az orvos Solutio kalii jodati cum theobromino-t rendel, ezt a -ké
szítményt adjuk ki. 

Solutio theobromorhodanati 
(Sol. theobromorhod.) 

Phenobarbituralnatriu n ...... , .... , , .. 

Kalium rhodanatum• ................. . 
Kalium jodatum .................... . 
Theobromiilum natrium salicylicum . ~ 
é ., ' 
l:i ycer1num .......... -.............. . 
Aqua destillata „ ...... „ . " ....... ad 

Expedíció: Sötét üvegben. 

0,50 g 
2,0 g 
2,0 g 
s,o g 

10,0 g 

lOO,O g (180,5 g) 

Szignatúra: Naponta 3-szor evőkanálnyit vízzel higít~ étkezés után be-

venni. '* <" 

Vasodilatator. 

Ha az orvos Solutio theobromini 1·hodanati-t rendel, ezt a készítményt 
adjuk ki. 

6! <{'1$ 

Solutio tric:olorat:a 
(Sal. tricolor .) 

0,30 g 1 Methylrosanilinium chloratum ..... 20,0 g 
/ _ / ! 

ll Aqua destillata · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · . 0,02 g 
111 Xanthacridinurn · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · IJ,20 g 
IV Viride nitens · · · · · · · ·::::::::: 1,0 g 
v Glycerinum · · · · · · · · · · · · · · · 1 O g 

VI Spiritus dilutu'Ílí. · · · · „.:: ·. ·:.· ." .·:: ·. ·~d 1s:o g (2,5 g) 
Aqua destillata. · · · 

b külön-külön oldjuk !d' 1 , Ebben az oldat an '1 , t 
Készités: t;.z 1-leV~t a ~b~7da~h~~~z V-öt, végül a Vl~ot elegyítjük és su ya 

a 111-at es a - -et. z 
vízzel kiegészít~ük. 

Expedicíó: Söté\_11üvegben. , 
Szignatúra: Külsőleg. Ecsete\esre. 

Antimyl<o,ticum. Antiseptidum. 

Solutio xanthac:ridini 
~Sal. xanthacridin.) 

. . . . . . . . . . . 0,20 g 
Xanthacridinum · · · · · · · · ad 10

9
0 g 

Aqua destillata · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

!Expedíció: Sötét üvegben. 
Szit'natúra: Külsőleg. 

Antisepticum. 

+ 
Solutio idnd chlorati 

(Sol. zinc. chlor.) 

lut"'m 5001 • • • . . • . . . 120 g 
Zincum chloratum so y 10 . • • 80 g 
Aqua destillata .. ·: · · · · · ;i·i · t „ · · io;;{ ·. · .... q. s. 
AcJdum hydrochl9r1cum 1 u um o . . 

d k hogy az tts:tt'l · hígított sósavat a un • Készítés: Az oldathoz éppen annyi 
1 h "bl'tésre egyen. . 1 liter \angyos víz ez, o ' . , 

Szignatúra: Külsőleg. 1 evőkanálnyit 

Adstringerns~ Antisepticum. 

5 



Sparsorium antiparasitkum 
(Spars. antiparasit.) 

..................... '. Ch101·phenanum 
Talcum . . . . . . . . . . . . . . ................... 

Expedíció: Dobozban. 

Szignatúra: Külsőleg. Hintőpor. 

Antiparasiticum. 

11 

Sparsorium antisudorié'um 
(Spars. antisudor.) ' 

Addum saiicylicum ...... . 
A!umen ustum ~ ........... · ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ · · · · 
M_agnesium car.bonicum hyd.roxydatum .. 
ZBncum oxydatum ........ . ........... ". 
Takum ...................... . . . . . . . . . . . . . . . 

Expedit::ló: Dobozban. 

Szignatúra: Külsőleg. Izzadás-elleni hintőpor, 

Antisudoricum. A.dstringens. 

5,1) g 
45,0 g 

1,S g 
5,0 g 

15,() g 
15,0 g 
15,0 g 

Ha az orvos Pulvis contra sudore 
. m-et rendeJ,,ezt a készittl)ényt adjuk Id. 

Sparsorium infantu~ 
' (Spars. infant.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Sparsorium infa.ntum 

E:r.:pedíció: Dobozban. 

Szignatúra: Gyermekhintőpor, 

Dermatologicum. 

„ „ „ .. " „." " . 1!>0 g 

. .. '::f~ az: orvos Pulvis sparsoriu.s-t 
ezt a készitményt adju~ ki." vagy Puhris sparsorius infantumvot rendel, 

Sparsorium sulfaborkum 
(Spars. sulfabor.) 
Ph. Hg. V. Add. 1. 

Sparsorium sulfaboricum ................... 10 g 

Expedició: Dobozban. 

Szignatúra: Külsőleg. Sebhintőpor. 

Antis'epticum. 

Ha az orvos ~ulvis sulfaboricusvt rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

Species agrimoniae o::omposita 
(Spec. agrimon. comp.) 

Agrimonia:e herba ........................ . 
Centaurii herba .......................... . 
Sideritis herba ........................... . 
Cichorii herba ................. , .......... . 
Taraxaci radix ............................ . 
Calami rhizoma ... , ...................... . 
Juniperi fructus ........ , .................. . 
Menthae piperitae folium ................ . 
Stocheados f!os .......................... . 
Frangulae cortex ......................... . 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban. 

Szignatúra: Tea. 

10,0 g 
10,0 g 
10,0 g 
10,0 g 
10,0 g 
10,0 g 
10,0 g 

6,0 g 
4,0 g 
4,0 g 

S:zolcásos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze foq.'ó YíZ
zel leönteni és időnként kevergetve X óráig hlílni hagyni, szlírni. Reg·gef. 

éhgyomorra langyosan elfogyasztani . 

Cholagogum. 

s• . 



Species althaeae 
(Spec. alth.) 
Ph. Hg. V. 

Species althaeae 30 g 

Expedició: Cerátbélés(i zacskóban. 

Szignatúra: Tea. 
Szokásos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze langyos 

vízzel leönteni, és időnként kevergetve X óráig hOlni hagyni. A teát 
szűrve, tetszés szerint édesítve, kortyonként elfogyasztani. Naponta 
1-2 csészényi fogyasztható. 

Anticatarrhaicum. 

+ 
Species antiasthmatica ad fumigationem 

(Spec. antiasthm. ad fumig.) 
Ph. Hg. V. 

Species antiasthmatica ad fumigationem .... 50 g 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban, „Méreg" jelzéssel. 
Szignatúra: Asztma-elleni drogkeverék füstöléshez. 

Cigaretta-hüvelybe töltve használandó. (1 cigarettatöltet kb. 0,5 g.) 
Roham közeledtekor, vagy kezdetekor 1 cigarettát kell elszívni. 1 csipetm 
nyi meggyújtott drogkeverék füstje is belélegezhető. 

Antiasthmaticum. 

Species aperitiva 
(Spec. aperitiv.) 

Frangulae cortex ........................... 10,0 g 
Absinthii herba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,0 g 
Centaurii herba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . lO,O g 
Marrubii herba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,0 g 
liquiritiae radix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30,0 g 

Expedíció: Cerátbélésa zacskóban. 
Szignatúra: Tea. 
Szokásos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze forró víza 

zel leönteni és időnként kevergetve X óráig hűlni hagyni, szűrni. Éta 
kezés előtt X órával X-1 csészényit elfogyasztani. 

Aperitivum. Amarum. 
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Species cholagoga 
(Spec. cho!agog.) 

Sennae folium ............................ . 
Absinthii herba ........................... . 
Marrubii herba 
MeH:ssae folium 

Althaeae radix 
liquiritiae radix .......................... . 

Expedíció: CerátbélésG zacskóban. 

Szignatúra: Tea. 

10,0 g 
20,0 g 

20,0 g 
211,0 g 

30,0 g 

30,0 g 

Szckásos adagolás: 1 t€tÉ.zett kávE:'.skanálnyi teakE.veréket 1 csésze hideg 
vízben estétől reggelig áztatni. Reggel felforralni, 10 percig hűlni hagyni, 
szlírni. Ebéd és vacsora előtt X-X csészényit elfogyasztani. 

Cholagogum. 

Species contratussim 
(Spec. contratuss.) 

Althaeae radix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,0 g 
liquiritiae radix ........................... 10,0 g 
Thymi vulgaris herba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,0 g 

Expedíció: Cerátbé!ésű zacskóban. 

Szignatúra: Tea. 

Szokásos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze forró víz~ 

zel leönteni, és időnként kevergetve X óráig hűlni hagyni, szűrni. 

Tetszés szerint édesítve, naponta 3-4 csészényit elfogyasztani. 

Expectorans. 



Species cynosbati composita 
(Spec. cynosbat. comp.) 

Cyrmsbati fructus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30,0 g 
Pruni spinosae flos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,0 g 
Cardui benedicti herba .......... , . . . . . . . . 10,0 g 
l.avandulae flos „ „ „ „ „ „ „ „ „ . „ „ „. „ " 10,0 g 
U rticae herba . „ „ ..... „ ..... „ „ „ . „ . . . 20,0 g 
Coriandri fructus ........................ . 

• 1 ! : „J·'.;. Ma1oranae1flos ..•. ·.. . ................ . 
Violae odoratae flos ................ , ..... . 
Violae odoratae radix .................... . 

Expedíció: Cerátbé!ésű zacskóban. 

Szignatúra: Tea. 

5,0 g 
5,0 g 
5,0 g 
5,0 g 

Szokásos adagolás: 1 tetézett kávéskanálnyi teakeveréket_ 1 csésze hideg 
vízben estétől reggeiig áztatni. Reggel felforralni ~s i~őnként kevergety~ 
hűlni hagyni, szűrni. Tetszés szerint édesítve, naponta 1-2 csészényi 
fogyasztható. 

Roborans. 

Species diuretica 
(Spec. diuret.) 
Ph. Hg. V. 

Species diuretica ............................ 50 g 

Expedíció: Cerátbélésü zacskóban. 

Szignatúra: Tea, 

Szokásos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze forró 
vízzel leönteni és időnként kevergetve X óráig halni hagyni, szűrni. 
Tetszés szerint édesítve, 1· nap alatt részletekben elfogyasztani. 

Dioreticun1. 
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Species fnmgulae composita 
(Spec. frang. comp.) 

frangulae cortex .... , , ................... . 
Sennae. fructus ............................ , 

Agrimoni~.1t:~:~~:pa · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
SaponariaeVfádix ......................... . 
Sambud flos .............................. . 
Chamomillae flos „ ............. „ .•••...•• 

Malvae flos ............................... . 

Expedíció: Cerátbé!ésü zacskóban. 
Szignatúra.: Tea. 

15,0 g 
15,0 g 
10,0 g 
10,0 g 
7,0 g 
7,0 g 
2,0 g 

Szokásos .adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze forró 
vízzel leönteni éS időnként kevergetve X óráig hűlni hagyni, szűrni. Tet~ 
szés szerint édesítve, naponta 3 csészényi fogyasztható. 

La:it:ativum. 

Species hypotensiva 
(Spec. hypotens.) 

Calcatrippae flos ......................... . 
Stigma maidis ......................... , .. 
Phaseoli legumen s ine semine ............ . 
juglandis folium ... „ .•.....•...•....•...• „ 

Lavandulae flos ........................... . 
Crataegi fructus .... , ..................... . 
Sambud flos .............................. . 
Viscumal~m ........................ . 
Equiseti herba ............................ . 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban. 
Szignatúra: Tea. 

3,0 g 
8,0 g 
8,0 g 

IO,O g 
10,0 g 
15,ll g 
15,0 g 
15,0 g 
10,0 g 

Szokásos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 3 dl vízben es
tétől reggelig áztatni. Reggel felforralni, 2 percnyi forrás után, ke·· 
vergetés közben hűlni hagyni, szűrni. Tetszés szerint édesítve, 1 nap 
alatt - folyadék helyett -· elfogyasztani. 

Vasodilatator. 
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Species laxans 

Species laxans 
(Spec. lax.) 
Ph. Hg. V. 

....... ' ................... . 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban. 

50 g 

Szignatúra: Tea. , 
• d I' . 1 tetézett kávéskanálnyi teakevereket 

Szokasos a ago as. 1 • ,, h "! · 
vízzel leönteni és időnként kevergetve /; ora1g u n1 

1 csésze forró 
hagyni, szűrni. 

Tetszés szerint édesítve elfogyasztani. 

Laxativum. 

Species thymi composita 
(Spec. thymi comp.) 

Thymi vulgaris herba .... · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

farfarae folium · · · · · · · · : · · ·. · · · · · · · · · · · · · · · · 
Pulmonariae [herba} ~ t ·:!.„.-. · · · .- · ·:. _ . ._ · · · · 

Althaeae folium · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Althaeae radix · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Sambud flos ... · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
liqUiritiae radix · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Primulae radix .. · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Verbasd flos · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Papaveris rhoeados flos ... · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban. 

4,ll g 
4,0 g 
4,0 g 
4,0 g 
4,0 g 
4,0 g 
4,0 g 
4,0 g 
l,0 g 
l,O g 

S:z:ignatú ra: Tea. . 
• d l"s· 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze forro 

Szokasos a ago a · 11 , •. h "I · hagyni szűrni~ 
vízzel leönteni és időnként kevergetve Ji oraig u ni • ' 

e·de"itve, naponta 3 csészényi fogyaszthato. Tetszés szerint „ 

Expectorans. 

72 

"'~ •.. · ... •:T . <·;; 

Species urticae composita 
(Spec. urtic. cornp.) 

U rticae herba ............................ . 
Thymi vulgaris herba ..... , ........ , ..... , 
Tiliae flos .... , ........................... . 
Althaeae folium ........................... . 
Liquiritiae radix: .......................... . 
Centaurii herba .......................... . 
Salviae folium ............................ . 
Malvae fias ..... , . , .... , ..... , ....... : .... . 

Expedició: Cerátbélésű zacskóban. 

Szigna.túra: Tea. 

15,0 g 
15,0 g 
5,0 g 
5,0 g 
s,9 g 
5,0 g 
5,0 g 
l,0 g 

SzOkáSos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket csésze forró 
vízzel leönteni és időnként kevergetve X óráig hűlni hagyni, szűrni. 

Tetszés szerint édesítve, naponta 3-5-ször 1 csészényi fogyasztható. 

EX:pectorans. 

Species uvae ursi 
(Spe•~ uvae ursi) 

Uvae ursi folium 
Herniariae herba 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban. 

Szignatúra: Tea. 

25,0 g 
1,5,0 g 

Szokásos adagolás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésze fot'f-ó 
vízzel leönteni és időnként kevergetve X óráig hűlni hagyni, szarni. 
Tetszés szerint édesítve elfogyasztani. Naponta 3 csészényi fogyasztható. 

Urodesinficiens. Diureticum. 

Ha az orvos Species uvae ursi composita-t rendel. ezt a készftmériyt adjuk ki. 

11 
l 
1 
1 

/, 
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'Species vaierianae composita 
(Spec. valer. comp.) 

Valerianae radix ........................... . 
JuniperB fructus ................ , ........... . 
Cor~andri fructus ......................... . 
CentaurH herba .................. ,e· ••••••••• 

farfarae folium ............................ . 
liquiritiae radix ........................... . 
Trifolöi fibrÍni folium ... „ „ „. „,. „ ... „. 

Cynosbati fructus .......................... . 
Menthae piperitae folium ... , ............. . 
Menthae crispae fo!ium .................. . 

Expedíció: Cerátbélésű zacskóban. 

Szignatú•a: Teá. 

5,0 g 
5,0 g 
7,0 g 
7,0 g 
7,0 g 
7,0 g 
7,0 g 

ll,O g 
10,0 g 
10,ll g 

Szokásos ad~\golás: 1 tetézett evőkanálnyi teakeveréket 1 csésZe forró Vízzel 
leönteni és időnként kevergetve X óráig hlf!ni hagyni, sz(írni. Tetszés 
szerint édesítve, naponta 3-5 csészényi fogyasztható, 

Sedativum. 

Spiritus arntirheumaticus 
(Spir. antirheum.) 

} Spiritus camphoratus ................ . 
1 1 Spiritus dilutus ....................... . 

11 Thymolum : . .... : .................... . 
m Acidum '·"-ceticum dilutum 20% ...... . 

JO,O g 
45,0 g· 

0,20 g 
25,IJ g 

Készítés: Az ! 0elegyben a ll·t oldjuk. Az oldathoz a lll~at elegyítjük. 

Expedíció: Sötét üv<>zben. 

Szignatúra: Külsőleg. Bedörzsölésre. 

1 hón<"pig készletben tartható. 

Antirheumaticum. 
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Spiritus d1amomil!ae 
(Spii-. charnom.) 

\ 

Oleum chamomiUae .............. ·. · · 
1 Solu,tio sorboxaetheni Fo·NO ... · · . · · · · · 

11 Spiritus concentratus ................ · · 

Készítés: Az 1 oldathoz a 11-t elegyítiük. 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Fogíny ecsetelésére. 

Antiphlogisticum. 

Spiritus jodosalicylatus 
(Spir. jodosalic.) 

Kalium jodatum ................ ·. · · · · · · · · 
Acidum salicylicum .............. · . · · ·, · · · · 
Spiritus dilutus ', .................... ·. · · · · · 
Solutio jodi spirituosa ............. · ·. · · · · · 

!Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Külsőleg. Ecsetelésre. 

Dermatologicum. Antimykotict1m. 

spiritus salicylatus 
(Spir. sa\ic.) 
Ph. Hg. V, 

x gtt 
1,0 g 
9,0 g 

0,10 g 
0;90 g 

2~.o g 
6,0 g 

Spiritus salicylatus 
: . . ·'· ................ " 50 g 

„ K .. 1 "leg 20/
0

_05 sz:alicilsavas-szesi.. 
Szignatura: u so · te 

Dermatologicurn. 
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+ 
Spiritus salkyiatus cum resordno 

(Spir. salic. _e. resorc.) 

Acidum salicylicum ..................... . 
Resorcinum · ............................. . 
Spiritus dilutus ...................... ad 

Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúr-a: Külsőleg. Ecsetelésre. 

Dermatol,ogicum. 
/ 

+ 
Suppositorium ad nodum 

(Supp. ad nod.) 

Oleum chamomillae .................... . 
Ephedrinum hydrochloricum ........... . 
Batsamum peruvianum .................. . 
Bismuthum subgallirnm ................. . 
Butyrum c:acao .......................... . 

10 db ','égbélkúpra 

1,5 g 
_1,5 g 

50,0 g (47,0 g) 

lllgtt 
0,30 g 
0,30 g 
l,O g 

'l· •. 

Expedíció: Egyenként becsomagolva; dobozban. „Hűvös helyen tartandó" 
címkével. 

Szignatúra: Naponta 2~szer 1 kúpot a végbéi"be helyezni. 

Anti 9hl<:>gfst."1c•.J m, 

Suppositorium amidazopheni 
(Supp. amida:z:c:l:'h.) 

Amidazophenum . , ........ , .............. 1,5 g 
Butyrum cacao ..................... , ...... q. S.: 

3 db végbélkúpra 

Expedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hűvös helyen tartandó" 
címkével. 

S_zignatúra: Szükség esetén 1 kúpot a végbélbe helyezni. Naponta fegfeli'ebb 
3-szor. 

Anaigetic.um. Ar.tipyré.tícum. 
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Suppositorium amidazopheni pro infante 
(Supp. amldazoph. pro infant.) 

Amidazophenum ..................... , ..... 1,2 g 
Butyrum cacao .............. , ............. ,. q. s, 

6 db végbélkúpra 

Expedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hűvös helyen tartandó" 
címkével. 

Szignatúra: Szükség esetén X-1 kúpot a végbe!be helyezni. Naponta leg~ 
.,feljebb 3-szor. 

Analgeticum .. Antipyreticum. 

<lF 
Suppositorium analgetkum 

(S"PP· analg.) 

corfeinur:n natrium benzoicum ........... . 
Phenobarbituralnatrium ................... . 
Amidazophenum ......................... . 
autyrum cacao ...........................•..• 

6 db végbélkúpra 

0,60 g 
0,60 g 
3,0 g 
q. s. 

), 

\Tfo 

, Expedició: Egy,enként becsomagolva, dobozban. „Hűvös helyen tartandó" 
címkével. 

Szignatúra: Fájdalom esetén 1 kúpot a végbélbe helyezni. Naponta legfel
jebb 3-szor. 

1 
Analgetlcum. 

<li> 
Suppositorium analgetk11m forté 

(Supp. analg. fart.) 

Codeirmm phosphoricum ........... , . . . . . . . 0,09 g 
Coffeinum natrium benzoicum .... , . . . . . . . 0,30 g 
Phenobarbituralnatrium. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,60 g 
Amidazophen11m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2'.7 g 
Butyrum cacao............................. q. s. 

3 db végbélkúpra 

l;xpedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hűvös helyen tartandó"" 
., címkével. 

Szignatúra! Fájdafóm esetén 1 kúpot a végbélbe helyezni. Naponta \egfel·· 
)ebb- 3~szor. 

Agalgeticum. 
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Suppositorium analgeticum pro panmlis 
(Supp. analg. pro parvu!.) 

Phenobarbituralnatrium .................... 0,18 g 
Amidazophenum .......................... 1,Z g 
Butyrum cacao.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . q. s. 

6 db végbélkúpra 

!Expedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hűvös helyen q1.rtandó" 
címkével. 

Szignatúra: Fájdalom esetén 1 kúpot a végbélbe helyezni. Naponta legfel·~ 
jebb 3-szor. 

Analgeticum. 

Suppositorium antiemeticum 
(Supp. antiemet.) 

i 
Procainum hydrochloricum ........... . 

1 Extractum belladonnae siccum ....... . 
Coffeinum ............................ . 
Alcohol trichlorisobutylicus .......... . 

11 1 Alcohol cetylicus .................... . 
Butyrum cacao ....................... . 

S db végbélkúpra 

«l, 10 g 
0,15 g 
0,5() g 
1,5 g 
0,30 g 
9,0 g 

Készítés: Az 1 porkeveréket a 11 kb. 33-35°-os olvadékában eloszlatjuk és for
mába öntéssel kúpokat készítünk, 

Expedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hüvös helyen tartandó" 
címkével. 

Szignatúra: Hányinger esetén 1 kúpot a végbélbe helyezni. Naponta leg
feljeb~ 3-szor, 

Antíemeticum. 
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Suppositorium digitalis 

(Supp. digit.) 

Digitalis purpureae folium ........... · · · · · · 4,0 g fL). ' 

Butyrum cacao....... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . q. s. 

20 .db végbélkúpra 

Expedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hüvös helyen tartandó" 

címkével. 

Szignat(lra: Naponta 3aszor 1 kúpot a végbélbe helyezni. 

Rendeléskor készítjük. 

Cardiacum. 

Suppositorium digitalis forte 

(Supp. digit. fart) 

Digitalis purpureae folium . . . . . . . . . . . . . . 3,0 g 

Butyrum cacao ................ • ...... . 

10 db végbéll<úpra 

q. s. 

Expedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hlívös helyen tartandó" 

címkével. 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1 kúpot a végbélbe helyezni. 

Rendeléskor készítjük. 

Cardiacum. 

figyelmeztetés! Egy kúp hatóanyagtartalma a legnagyobb egyszeri adagot 

meghaladja! 
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Suppositorium digitheobrominum 
(Supp. digitheobr.) , 

Digitalis purpureae folium . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,0 g 

Theobrominum ..... · · · · · · · · · · · · · · · · · · 5,0 g 

Butyrum cacao„ .. „ .. „ „ „ „ · „ „ „ · · „ „ · q. s. 

10 db végbélkúpra 

Egyenl•e"nt becsomagolva, dobozban. „Hűvös helyen tartandó" Expedíció: '-
címkével. 

Szignatúra: Naponta 3-szor 1 kúpot a végbélbe helyezni. 

Rendeléskor készítjük. 

Cardiacum. Diureticum. 

Suppositorium haemorrhoidale 
(Supp. haemorrhoid.) 

Ph. Hg. V. 

Suppositorium haemorrhoidale ........ · · · · · No X 

Expedíció: Dobozban. „Hűvös helyen tartandó'' címkével. 

Szignatúra: Naponta legfeljebb 2 kúpot a végbélbe .helyezni. 

Antiphlogisticum. Anaestheticum. 

Ha az orvos Suppositorium haemorrhoidale analgeticum-ot rendel, ezt 

a készítményt adjuk ki. 
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rfr 
Suppositorium spasmo!ytkum 

(Supp. 'spasmolyt.) 

Extractum belladonnae siccum .......... Oi30 g 
Phenobarbitura!natrium.... . . . . . . . . . . . . . . 0

1
30 g 

Papaverinu.m hydrochlorh:um ............ 0~6Ó g 
Amidazophenum ... , .................... · ~~O g 
Sutyrta-n cacao ........................... · q. s. 

6 db végbé!kúpra 

Expedíció: Egyenként becsomagolva, dobozban. „Hűvös helyen tartandó" 
címkével. 

Szignatúra: Fájdalom esetén '1 kúpot a végbélbe helyezni. Naponta legíel~ 
jebb 3-szor. 

Spasn:iolyticum. Analgetictin1. 

Suppositorium theophyiiini 
(Supp. theophy!!in.) 

Theophyllinum ........................... 2,5 g 
Butyrum cacao ... : ................... , , .... q. s. 

10 db végbéikúpra 

Expedíció: Egye'nként becsornagolva dobozban. „Hűvös helyen tartandó" 
címkével. 

Szignatúra: Naponta 1-2 kúpot a végbélbe helyezni. 

Vasodilat:a.tor. Diul"'eticurn. 

Suspensio :anaesthetka 
(Supp. anaesth.) 

NoFicain~liíl .................. , ..... . 
Mucilago tra·gacanthae ............ . 

J,O g 
40,0 g 

1 
11 

111 Sirupus menthae FoNo ...... , .. ad 100,0 g (57,0 g) 

Készítés: Az 1-et a 11 rÉszleteivel gondosan el dörzsöljük. A szuszpenz:ót a 111~. 
mai üve.gbe mossuk és összerázzuk. ,, 

l;xeedídó: Sötét üvegben. „HasználBt előtt felrázandó" címkével, 

Szignatúra: 2-3 óránként 1 kávéskBnálnyit a szájba venni és lassan szopogatva 
lenyelni. 

Rendeh~skor készítjük. 

Anaestheticum. Antiemeticum. 

Ha az orvos Emulsio anaesthetica-t rendel, ezt a készítményt 'adjuk ki. 
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Suspensio antiseborrhoica 

(Su::p. antiseborrh.) 

l Hydrargyrum sulfuratum rubrum .. 
1 ( Sulfur praedpitatum , ............ . 

U Suspensio siccans FoNO· ....... : ..... . 
111 Spiritus dilutus ........ , . .":; .... ad 

Készítés: Az 1 alkotórészeit a 11 részleteivel eldörzsöljük. 
111-ma! üvegbe mossuk és összerázzuk. 

Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázándó'' 
Szignatúra: Külsőleg. 

IJermatologi cum. 

0,50 g 
5,0 g 

70,0 g 
100,0 g (24,5 g) . 

A szuszpenziót a 

címkével. 

Ha az orvos Mixtura a.ntisebo1·rhoica-t rendel, ezt a készítményt adjuk Id. 

Suspensio bismuthi subsalicylid pro infünte 
(Susp. bism. subsalic. pro infant.) 

i} Saccharirnidum .................... . 
l Bismuthum subsalicy!icum .......... , 

1 i Mudlago tragacanthae · ........ , .. ; . 
Ili Aqua destillata „ .. „ . „ „ ... „ .. ad 

11 tbl 
2,0 g 

30,0 g 
100,0 g (68,0 g) 

Készítés: Az l ~lkotórészeit a 11-vel eldörzsöljük. A keveréket a 111-mal üvegbe 
mossuk és összerázzuk. 

tfxpedíció: Sötét 1ivegben, „Használat előtt felrázandó" címkével. 
Szignatúra: Naponta 3-5-ször 1 kávéskanálnyit beadni. 

Antidiarrhoicum. 

Ha az orvos Mixtura bismuthi subgallici pro infante-t rendel, ezt a ké
szítményt adjuk ki. 

Suspensio siccans 
(Susp. sicc.) 

Suspen.sio siccans FoNo ................... "too g 

~:xpedíciÓ{:· „Használat előtt felrázandó" címkével 

S:zighaf:úra: Kül~őleg. 

Der·~~·Í:ol()gicu.in. 
,,, " . j ' 

't _-82. r;",\-·v:,;;i.v"fö-:f('.;. 

\'\ 

Suspensio terpini hydrati 
(Susp. terpin. hydr.) 

1 
} Saccharimidum .. ~ _ ................. . 
( Terpinum hydrafüm .............. . 

11 Mucilago tragacanthae ............ . 
111 Aqua destill;ita'"· '. .......... · ..... ad 

m tbl 
1,5 g 

30,() g 
!00,0 g (68,4 g) 

Készítés: Az 1 alkotórészeit elporítjuk -és a H~vel eldörzsöljük. A keveréket 
a lll~mal üvegbe mossuk é~ összerázzuk. 

Expedíció: Sötét üvegben, „Használat előtt felrázandó" címkével. 

Szignatúra: Naponta 3:;Z:o'r 1 kávéskanálnyit bevenni. 
Rendeléskor készítjü{t; 

ExpectoYans. 

Suspensio zind aquosa 
(Susp. zlnc. aquos.) 

:Zincum oxydatum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,0 g 
Tulcum ...................... ~g 
Glycerinum... ... . . . ................. 10,0 g 
Spiritus dilutus ......................... 10,0 g 
Solutio acidi borici FoNo ............... 40,0 g 
Oleum menthae pipel"itae . . . . . . . . . . . . . . . X gtt 

Expc::díció: „Használat €lőtt felrázandó" dmkével. 
Szignatúra: Külsőleg. 

Derniatologicum. 

Ha az orvos Mixtura zinci aquosa-t,fendef._ ezt_ a készítményt adjuk ki. 

Suspen~io zind oleosa 
(SuSp .. zinc. oleos.) · · 

Zincum mcydatum „. „ „. „ „ ... „. „ „. 40,0 g 
Oleum';helianthi . , „ .... „ „ 1 „ .. „ ... „ . 60,0 g 

'-.;"§;{' 
Expedíció: „H~-~'rt'áfar e_lőtt felrázandó" címkével. 

.6zignatúra: 'KüfséSleg·;, 

1 hónapig készletb~-n tartható. 

Dermatologicum. 
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Tim:tura adstringens 
(Ti~ct. adstr.) 

Solutio jodi spirituosa "' .. · · · · . · · · · · · · · · · · · · 5,0 g 
Tinctura gallae ...... · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 5,0 g 
Tinctura ratanhiae . · · . · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 5,0 g 

!Expedíció: Sötét üvegben. 
Szignatúra: Fogíny ecsetelésre. 

Adstringens. Antisepticum. 

Tim::tur:;l amara 
(Tinct. amar.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Tinctura an1ara ............. · .. · · · · · · · · · · · · · · 25 g 

Expedíció: Sötét üvegben. , , „ 
1 

;{"'-" 

Szignatúra: 30 cseppet kevés vízben etkezes elott X óráV<i:\ bevenni. 

Ama.rum. 

+ 
Tim::tura belladormae 

(Tinct. bellad.) 
Ph. Hg. V. 

' 

Tinctura belladonnae ....... · .. · · · · · · · · · · · · · · 10 g 

Expedíció: Sötét üvegben. 
3 15 csep'pet kevés vízben bevenni. Szignatúra: Naponta -szor 

Spasmolyticum. 

Tim::tura valerianae spirituosa 
(Tinct. valer. spir.) 

Ph. Hg. V. 

Tinctura valerianae spirituosa 20 g 

Expedíció; Sötét üvegben. 
Szignatúra: Naponta 3-sz.or 25-30 cseppet kevés vízben bevenni. 

Sedativum. 
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Unguentum ad manum 
(Ung. ad man.) 

Unguentum hydrosum . , ...... , . , .... , .. , , 50 g 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúra: Kézkenőcs. 

Dermatologicum. 

+ 
Unguent11m ad pruritum 

(Ung. ad prurit.) 

l 
Phenolum liquef 

1 Mentholum .• ,. . 
Camphora . ~"' ?. , ...... . 

11 Zincum ox{llatum .. . 
111 Unguentu~• hydrophil 

Vll gtt 
0,20 g 
0,40 g 
2,(1 g 

Í 

anionicum-::: ......... . . ..... ad 20,0 g (17,3 g) 

Készítés: Az 1 alkotórész:i'~~~/;~~J~.iá: 
111-mal elkeverjük. A kenő-~~>g'.€tfF7if 
111-ma! kiegészítjük. 

sel e!folyósított elegyét kb. 10 g 
eloszlatjuk, végül a kenőcsöt a 

Expedíció: Tubusban vagy jólziró tégelyben. 
Szignatúra: Kenőcs. 
Rendeléskor készítjük. 

Dermatologicum. 

Ha az orvos Unguent.u„':!1_ co.n~ra pruriginem~et rendel, ezt a készítményt 
adjuk ki. ~-~-----„ ·- -----~---„.„.~--,-·~"'" 

Unguentí.!m aluminii acetid tártarid , 
·~ (Ung. alum. acet. tart.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Uhguentum a'luminii acetici ta.rtari 

Expedició: Tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúra: Hüsítő-kenőcs. 

Adstringens. Antiphlogisticum. 



Unguentum anaestheticum 
(Ung. anaesth.) 

Norcainum ......................... . l,0 g 
18,0 g 

1 
11 l'olyoxaethenum-1500 ............... . 

Készítés: Az l·et a vízfürdőn megolvasztott 11-ben kevergetéssel oldj~-k~~"A."";~~ő-
csöt kihűlésig keverjük. 

Expedíció: Jólzáró tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra: Érzéstelenítő kenőcs. 

1 hónapig készletben tartható. 

Anaesthetlcum. 

Ungmmtum antirheumaticum 

0,50 g Í Camphora .... 
1 
1
. Mentholum .. . . ' ' ' ' ' ' ... '' ' ' ' . 0,50 g 

Methylium sal 5,0 g 

11 Unguentum e 
anionicum .... . .... „ ...... ad 50,0 g (44,0 g) 

Készítés: Az 1 elegyet a 11-vel e\keveÍjtik. 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra: Bedörzsölésre. 
A bedörzsölendő testrészre este és reggel 10-15 percig melegvizes 
borogatást teszünk. A bőrt szárazra töröljük és a vékony rétegben 
felkent kenőcsöt a bőrbe enyhén bedörzsöljük. Ezután a testrészt melea 

gen tartjuk. 

Antirheumaticurn. Hyperaemisans. 

Unguentum antisepticum 
(Ung. antisept.) 

Jodchloroxychinolinum* ................ ; 
Unguentum hydrophilicum nonsionic:um ad 

Expedíció: Tubusban vágy jó\záró tégelyben. 

Szignatúra: KenőC·s:. 

Antisepticum. 

*) „Vioform" V. N. 
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1,5 g 
30,0 g (28,5 g) 

Unguentum benzosalicylatum 
(Ung. benzosa\ic.) 

B '*Tinctura benzoits .................. . 
11 Addum salkylkum ................ . 

1 
~ Vaselinum album· .. : ............... . 

11 ( Adeps !anae ................... · .. ·. · 

1.,ll g 
3,ll g 

10,0 g 
15,0 g 

Készítés: Az l~gye\ a 11-t .eldörzsöljük és a pépes folyadékot a 111-ban emul

geáljuk. 
Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra: Kenőcs. 

Dermatologicum. 

Unguentum boraxatum 
(Ung. borax.) 

~ Natrium boricum ................. . 
1 l Aqua destillata ..................... . 

~I Vaselinum cholesterinatum ........ . 

1,0 g 
14,0 g 
1,5,0 g 

Készítés: Az 1 melegen készült oldátát a ll~ben emulgeá\iuk és a kenőcsöt 
kihűlésig y.everjük. 

!Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra: Kenőcs. 

Dermatologicurn. Antimykoticum. 

Unguentum borosafü:ylatum 
(Ung. borosa\ic.) 

Acidum saiicyiicum ................ . 
Vaselinum acidi borici ............. . 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

S:zign3.túra: Kenőcs. 

0,60 g 
10,00 g 

Dermatologicum. ,~ 
Ha az orvos Vaselinum boricum salicylatum-ot rendel, ez.t a készítményt 

adjuk ki. 



U11gue11tum camphoratum ad pernionem 
(Ung. camph:·:,f;-'Pe~rii~n.) 

,.i;. . „·s.' 

1 1 Camphora .... }. .... J:'' ....... . 
B~amum peruvianl. „ ._ „ „ . 

11 Ammonium bitume ..... ··.··.·'.·.fonkum m Unguentum emulsi · s 

1,5 g 
3,0 g 
3,0 g 

) 

· non~ionicum .'', .... :. ':~1::·'. • •••••• 

Készítés: Az ! alkotórészeinek elegyét a lll~ban 

30,0 g (2?,5 g) ,,7 
1 ~.;'\]I;} 
' (_) ._, 

végül a 11-t emufgeáfjuk. elkeverjük. A kenőcsben 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra: Fagykenőcs. 

1 hónapig készletben tartható. 

Antiphlogisticum. 

Ha az orvos Unguentum contra pernionem-et, vagy Unguentum ad 
pernionem-et rendel, ezt a készítményt adjuk ki. 

li 
rn 

Unguentum chloroge11ii 
(Ung. chlorogen.) 

Chlorogeni~rr> .................... . 
Unguentum emulsificans anionicuryi. 

0,60 g 
15,0 [g 

• 

Aqua stabilisata FoNo .......... ad. 
30,1) g (14.ilg)' 

Készítés; A vízfürdőn megolvasztott, kb. 60-70° hőmérsékletű 11-höz 

q_z ugyanolyan hőmérsékletű lll-at öntjük és az emulziót kihüléslg ke
verjük~ A kenőcsben keveréssel az 1-et o!djuk

1 
végül a kenőcsöt vízzel 

kiegészítjük. 

Expedíció: Tubusban vagy jófzáró tégelyben. 
Szignatúra: Kenőcs. 

1 hónapig készletben tartható. 

A.nt.septicun1. 
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Unguentum contra dolorem 
(Ung. contra dolor.) 

f Tetrac:ainum hydrochlo~icum ...... . 0,10 g 
!l,20 g 1 ( Ephedrinum hydrochloncu~ · · · · · · · · 

. Aiuminium aceticum tartaru:um 1~0 g 
11 ) solutum · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · . 3,0 g 

1.Aqua destillata • · · ·: · · · · · · · · · · · · · · ~d 10,0 g (5,7 g) m Vaselinum cholest~rm~tum . . . . . . V gtt 
IV Oleum menthae p1pentae .... : ..... 

Készítés: Az l alkotór.§szeit a ,~1-b~.n 
111-ban emulgeáljuk. A kenocshoz 

keverjük. 

Id . 1 Az oldatot 5-6 részletben a o JU <. , „ 

végül a IV-et cseppentjük es ossze· 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

S . tu'ra· Érzéstelenítő kenőcs. · z1gna • 

!Rendeléskor készítjük. 

Anaestheticum .. 

• 

Unguentum contra oxyurim 
(Ung. contra oxyur.) 

, Acidum salic:ylicum · · · · · · · · · · · · · · 
1 ) Naptholum·/) · „ „ „ „ · · · · · · · · · · 

l Pai-adichlorbenzolu.n:1 · · · · · · · · · · · 
11 Unguentum emulS1f1cans d 

anionicum · · 0 
• • • • • • • • • • • • a 

J 

0,06 g 
0,06 g 
0,10 g 

10,0 g (9,8 g) 

Készités: Az 1 alkotórészeinek e!porított k~verékét 
"1 · · té<"elyben. 

a\'ll~ve! eldörzs'.lljük: · .. 
d , . , . Tubusban vagy 10 zaro "' !Expe ICIO. 

Szignatúra: Végbéikenöcs. 

1 hónapig készletben tartható. 

Anthelminticum. 

• 



Unguentum contra rhagades mamiHae 
. (Ung. contra rhag. mamill.) , 

1 l,;~~::~~ ~::!;~~!:, ............... ' .. . 
11 :'Glyc~ri"41m „ .... ::::::::::::: : 

111· Unguentum hydrophilicum .. 

1,0 g 
1,0 g 
2,0 g 

anionicum . , . .............. 
Készítés:. __ Az 1 porkeveréket a 11-vef eldörzsöf1"ül 

kevequk. < és a 

ad. 20,() g (16,0 g) 

pasztát a Ifi-mai ef-

Expedíció: }élzáró tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúra: Kenőcs. 

Rendeléskor készítjük. 

Adstringens. Antisepticum, 

Unguentum diachyfon salicylat11m 
(Ung. diachylan salic.) 

Acidu~ salicylicum ............. : . ; 
1 l'araffmum liquidum . · · · · · · 

Unguentum diadiylo~ · · · · · · · · · · · · · · · · 
Expedíció: Tégelyben ... ·.·. · · ·' '· · · · · ~d 

vagy tubusban. 
Szfgnatúl'a: Kenőcs. 

Dermato/~gicum. 

'Í' ~ ' 
Unguentum haemorrhoidaie 

(Ung. haemorrhoid.) 

\ Jodchloroxychinolinum*. 
1 f Procain.um hydrochloricu~ ·: ~:: : : ... 

Ephedrmum hydrochloricum 
11 Ungu~nt~m hydrophilicum · · · 

1,5 g 
2,0 g 

30,() g (26,5 g) 

o,s g 
o,s g 
1,0 g 

non„1onrcum .................. ad 
.. m Oleum chamorgillae .............. „ lll,O g (18,0 g) 

Kes:z:1tés: Az l-álk . ·' , fii gtt 
A k " - oto1 es7e1nek elporított l<everékét 11 1 ld 

enocsben a !JJ~at elkeverjük. ,<J._ ~ve e örzsöljük, 

Ex~edíc~ó: Tubusban vagy jóJzáró tégelyben. 
Sz1gnatura: Kenőcs. 
llendeléskor készítjük. 
A . . 
naesthe~1cu_m. AcÍstringens. Antiph!ogistic•irn. 

·k) „Vfoform,.. V. N. 

. 0 !./ 
1 ' 

"' Unguentum llydrargyrri .a,midot:hiorati 
(Ung. hyd_rarg. amidochfór.)' 

Hydrargyrum amidoch.h>ratum , ;, . : . . . . 0,90 g 
Unguentum hydrophilkum non-. 

ionicum ....... „ „ . „ .......... ad 30,0 g (29, 1 g) 

Expedíció: Tubusban vagy jólzáró tégelyben. 
S:z:ignatúrá: Kenőcs. 

Dermatologicum. 

+:' 

' 

U nguentum hydra'rgyri sulforati 
(Ung. hydrarg. sulf.) 

) Hydrargyn.om sulfuratum rubrum .. . 
1 l Sulfur praedpitatum .............. . 

11 Unguentum hydrophilöcum non· 

0,30 g 
3,0 g 

ionicum .. '. .............. ._ ... ad 50,0 g (46,7 g) 

Készítés: Az 1 porkeveréket a U részleteivel ·eldörzsöljük. 
Expedíció: Tubusban vagy jó!záró tégelyben. 
Szignat(1ra: Kenőcs. 

Dermatólogicum. 

U nguentum iclltllyolsalkylatum 
(Ung. ichthyolsalic.) 

' 
Lt.6 •. t;~ j 

-:n íj 
„A~idum salicyiiwm .................... . 
Ammonium bitumensulfonic:um .. : .... . 
Unguentum emulsific:ans 

0,60 g 
3,0 g 

anionicum ....... , . . . . . . . . . . . . ad 10 
\~--·I 

g (26,4 g) ' 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 
SzignatúYa: Kenőcs. 

Dermatologicum. 

Ha~~ orvo$ Unguentum ichthyoli salicylatum-otrend-d, ezt a ké<;zitmi•ny'( 
a·djuk- ki. · 
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infantum 

l l Tak1iri:>: : . .... e ....... ; ·'"·· ............ „ 
l Zincum oxydatum .................... . 

, .·11 Oleum ricini ....................... , . 
111 Unguentum oleosum ................. . 
IV Alumínium aceticum tartaricum 

,solutum ...... , ..................... . 
Oleum l'\'cgi;i~ aselli •.· .......... , .. . 

10,0 g 
10;0 g 
30,0 g 
30,0 g 

K.és.;dtés: A1A ·-porkeV~~l~i~;::n~ve\:.?lt,c,!Ö~zső~jük. A pászi:áhOz 

A !(enőcsben a IV~et e~ulgei.Jl~}-:végül az V~tel elkeverjük.' 

Expedídó: Tégelyben_ ~yagy tubusban. 

S:zignatúra: Gyermeklfenőcs. 
2 hétig készletben tártható. 

li.„nb""" acetkum baskum solut!itif ~ . s,il $ 
lrrn~uentt1m oleosum .. : . , .... • ..... :. :i, t~ ~ 

1< ,, 1 """ jo~atun;> '. , •..... ; .. .;; . ; .'. . ',yl•:•' ·· 1,l g 
dest• llata< •..• · .......... • . ; .• ; •: . ' ... ; S,O g 

e_mulgeáljuf~; A ·kenőcsb'en- _a lll-3.t'kisebb részletek.;;:' 

" 
•• 

Unguentum Miku!itz 
(Ung. Mikulitz) 

Unguentum aYgenti nitdt:i 
Ph. Hg. Y. Add. 1. 

Unguentun1 ar,genti nitt·ici .. , .............. lO g 

Expedít:ió: Tégelyb„n va"/,y tubusban. 

Szignatúra: Kenőcs. 

Oerrrnatologicurn, 

Wngmmtum r1asa!e 
(Ung. nasal.) 

Acidum boricuin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ' 
Oleum eucalypti ...................... . 
Oieum .~enthae piperitae ............... . 
Ungueritum simplex ................. ad 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 
Szignaúúra: Orrkenőcs. 

Rhiooiogicum. 

+ 

0,50 g 
v gtt 
v gtt 

10,0 g (9,3 g) 

U11gue11tmn ,;iasale compositum 
(Ung. nasaL comp.) 

~ 
Epheclri11um hyclrod1!orkum ...... , .. . 

i A~umin~,um _,„aceticu1n tartairicum 
so!u~um ,., ......................... , 

A<JUa>d~,tHÍiata •.' .................. ·.· „. 
ll · Vaselin .· · f~olesterönatum 

111 .Oleurri .. e piperitae ..... , . „. 

·.Készítés.: r;z ,1· .. áfkófóii. 
·. á··,. 1 _l!.~a f•·<:s!'l'f>penti li1« 

:'. E~pé~.í~i? .. = Té~e!y'ben v·· 
• 1 $zigQa-f::ú_l"a::Or:tkenőcs, 

? t\<?napif kéi<zh. •tb•anl 

- _IÍ,~inologicum __ .-- ' 

í 



Ungm:mtum m:mi::aini ad rhagades 
(Ung. norcain. ad rhagad.) 

Dl 
m 

Norcainum ......................... . 
Polyoxaethemim-1500 ............... . 
Bismuthum 5ubgallicum ............ . 

2,0 g 
16,0 g 
2,0 g 

fy 

Készítés: Az l~et a vízfürdőn megolvasztott ll~ben kevergetéssel oldjuk. 
A kihalésig kevert kenőcsben lllMat eloszlatjuk. 

Expedíció: Jól záró tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúra: Kenőcs. 
Rendeléskor kés:z:itjük. 

Derm:atologicum. 

Ungmmtum irefrigerans 
(Ung. refrig.) 

Aluminium ac:eticu1n tartaricum solutum l~S g 
Unguerot1.m\• hydrnphi licum 11011-

ionicum ......................... ad 50,0 g (47,5 g) 

Expedk.ló: Tubusban vagy jólzáró tégelyben. 
Szignatúra: Hűtőkenőcs. ' 

Adstringens. Antiphlogisticum. 

Unguemtum salicyiatum 2% 
(Ung. salic. 2%) 

Addum salicy!icum ................... . 
Unguentum oleosun1 ............ · .... ad 

EX:pedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra .. : Kenőcs. 

Dermatologicum. 
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0,60 g 
30.0 g (29,4 g) 

,\ 1 

Ung1.1e11tum sal~cylatum 10% 
(Ung. salk. 10%) 

Acidum saiicylicum ..................... . 
Unguentum oleosum .................. ad 

!Expedíi;:ió: Tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúra: Kenőcs. 

Der.rnatologicum. 

Ungmmtum stearini 
(Ung. stearin.) 

Ph. Hg. V. Add. 1. 

Unguentum stearini 

Expedíció: Tubusbart vagy jólzáró tégelyben. 
Szignat(1ra: Kenőcs. 

Dermatologicum. 

3,0 g 

30,íl g (27,0 g) 

so g 

Ha az orvos Unguéntum sapostearini-t rendel, ezt'~~ készítményt adjuk ki. 

+ 
U11gue11tum sulfathiazoli 

(Ung. sulf:..thiazol.) 

Sulfothiazolum ...................... . 
i'olyo·;,aethenum-1500 ............... . 

1,0 g 
19,0 g 

Készítés: A vízfürdőn megolvasztott ll-ben kevergetéssel _az 1-et oldjuk ,-és 
a kenőcsöt kihlilésig keverjük. 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúl"a: Kenőcs. 

Antisepticum. 

Ha az orvos Unguentum sulfamethylthiazoli-t rendel, ezt .a' készítményt 
adjuk ki. 

15 
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Unguentum sulforatum flavum 
(Ung. sulfurat. flav.) 
Ph. Hg. V. Add. 1. 

Unguentum suJfuwatum flavum 100 g 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 

Szignatúra: Kenőcs. 

Dermatologicum. Ant;iparasiticum. 

Ha az orvos Unguentum contra scabiem curil zhu:o oxydato~t rendel, 
ezt a készítményt adjuk ki. 

Ungmmtum ta1111kum 
(Ung. tannic.) 

1 Addum tanni<um·................... 0,60 g 
11 Unguentum hydrophilkum 

anionicum ...................... ad 30,0 g (29,4 g) 

Készítés: Az l~et· a ·11 kis részletével eldörzsöljük és a ke'nöcsöt a llavel el-
keverjük. · 

Expedíció: Tubusban vagy jólzáró tégelyben. 

Szignatúra: Kenőcs. 
Rendeléskor készitjülc. 

Der1matologicum. 

Unguentum tola:zolini 
(Ung. tolazo!.) 

1 Tolazolinum hydrochlorieum ......... . 
il Unguentum hydrophilkum non-ionkum 

KéS;zítés: Az 1-et a 11-ben keveréssel oldjuk. 

Expedi'ciÓ: Tubusban vagy tége'lyben. 

Szi8-natúra: Kenőcs. 

Rubefaciens. · 

2,0 g 
18,0 g 

Unguentum zind aluminati 
(Ung. zinc. alum.) 

1 l Al.:~:~~ .. ~~~~k.~rYl .~a~tark.urYl ..... . 
Aqua dest1llata ....................... . 

U ) Unguentum oleosum ................. . 
t Pasta zinci oleosa ................... . 

Készítés: Az l oldatot a H-ben részletekben emulgeáljuk. 
Expedíció: Tégelyben vagy tubusban, 
Szignatúra: Kenőcs, 

Dermatologicum. 

Unguentum zind oxydati 
(Ung. zinc. oxyd.) 

Ph. Hg. V. 

2,5 g 
2,5 g 

1,0,0 g 
2.5,0 g • 

Unguentum zinc:i oxydati .......... : _,. , ..... 30 g 

Expedíció: Tégelyben vagY,,,Ju.büSban. 
Szignatúra: Kenőcs. 

Dermatologicuní~ 

Vaselinum addi borid 
(Vasel. acid. bor.) 

,Ph. Hg. V. 

Vaselinurn acidi borici ......... , ............. 30 g 

Expedíció: Tégelyben vagy tubusban. 
Szignatúra: Kenőcs, 

Dermatologicum. 

7 
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Zim:um gelatinosum 
{Zlnc. gelatin.) 

1 Zincum oxydatuin .................. . 
11 G!ycerinum ......................... . 

\ Glycerinum ......................... . 
111 / Gelatina ............................. . 

Aqua stabilisata foNo .............. . 

40,0 g 
30,0 g 
30,0 g 
50,0 g 

100,0 g 

Készítés: Az l~et a ll~vel eldörzsöljük. A szuszpenziót kevergetés _ _J{özben 
a meleg!tésse/ készült 111 oldathoz öntjük és letöltjük. 

Expedíció: Szélesszájú üvegben vagy tégelyben. 

Szignatúra: Külsőleg. Cinkenyv. 

Antiphlogisticum. 

98 

l í 
1 -1 

GAlENUSI KÉSZITMÉNYEK 



l 
/J 

11 

Aqua stabilisata FoNo 
(Aq. staból.) 

Tartósított víz 

Solutio conservans ................. . 
Aqua destillata .................... . 

Készítés: Az l-et a kiforralt és lehűtött ll-höz elegyítjük. 

Eltartás: Sötét üvegdugós üvezben. 

10 g 
990 g 

Elixiriurn guajacolsulfonicurn com:entratum 
1 

FoNo 
(Elix. guajacolsulfon. conc.) 

Tömény káliu mguajako!szu lf onát-el ixi ri um 

1 
\ Kalium guajacolsulfonicum ............ . 
l Aqua destillata ........................ . 

11 Sirupus foeniculi FoNo ................ . 
111 Spiritus concentratissimus ............ . 

30 g 
300 g 
600 g 

70 g 

Készítés: Az enyhe melegítéssel készült 1 oldathoz a 11-t és a 111-at elegyítjük. 

Az oldatot összerázzuk. 

Eltartás: Jólzáró sötét üvegben, hlívös helyen. 

Sűrííség: 1,137-1,151 

Szárazanyag-tartalom: 34--.37% 

Pasta zind oleosa FoNo 
(Past. zinc. oleos.) 
Olajos cink-paszta 

1 
j Zincum oxydatum „ „ „ „ . „ „ ... „ „. :lp~ g 
! Amylum tritid . „ .. „ . , „ .. „ . „ „ .• „ . 25~ g 

11 Unguentum oleosum „ „ „ „ „ „ „ „ „. 50,jl g 

l 
Készítés: A megszitált 1 porkeveréket a n1egolvasztott 11-vel eldörz~öljük és 

a kenőcsöt kihlílésig keverjük. 

1 Eltartás: Fedővel ellátott edényben, hűvös hely@n, 
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ckhorrii FoNo 

Cihória-szirup 

i \ Hordei semen tostum ................ . 
Aqua destillata ........................ . 

ll l Cichorii radix tosta .................. . 
Aqua destillata ........................ . 

111 Magnesium carbonicum 
hydroxydatum ....................... , 

IV Saccharosum ........................... . 
V Aqua destillata „ .... „ „ ... „ „ .. „ ... . 

VI Spiritus dilutus ........................ . 

50 g 
145 g 
18 g 

145 g 

10.g 
600 g 

q. s. 
100 g 

~oo 

Készítés: Az I-ből és a 11-bő! külön-külön 2-3 percig tartó forralással főzetet 
készítünk. Az egyesített főzeteket papiroson szürjük és súlyát vízzel 
290,0 g-ra kiegészítjük. A folyadékban a 111-at elkeverjük és 1-2 percig 
forr.aljuk. A megszlírt meleg folyadékban a IV-et oldjuk és a szirupot 
Y··tel 900 g-ra kiegészítjük, majd a V!-tal elegyítjük és szűrjük. 

Eltartás: Jólzáró livegben, hlivös helyen. A raktári készletet színültig töltött 
üvegekben tartjuk. 

Slírüség: 1,265--i,290. 
Szárazanyag~tartalorn: 59~64%. 

Sirupus foeniculi FoNo 
(Sir. foenic.) 

Édeskömény-szirup 

1 
j Foeniculi fructus (IV) .................. . 
( Spiritus concentratus ....... , .......... . 

11 Aqua destillata ...... , ........ , ........ . 
111 Talcum ................................ . 
IV Sirupus simplex ...................... . 

20 g 
100 g '! 

100 g 
iGO g /0·01 
800 g 

Készítés: A 1-ből 24 óráig tartó áztatással tinktúrát készítünk. A tinktúrához 
a ll-t elegyítjük és a folyadékot a lll"mal összerázzuk, és papiroson szűrjük. 
A 200 g-ra kiegészített szüredékhez a IV-et elegyítiük és összerázzuk, 

Eltartás: Sötét üvegben, htívös helyen. A raktári készletet színültig töltött 
üvegekben tartjuk. 

Sűrűség: 1,225-1,245. 
S zárazanyag-tartalonl ~·-A9-54%. 
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Sirupus menthae FoNo 
(Sir. menth.) 
Menta-szirup 

1 
\ Menthae piperitae folium (il) ....... . 

Menthae crispae folium (11) ........ . 
H 
m 
iV 
v 

Spiritus concentratus ................ . 
Aqua destillata „ .......... „ „ ...... . 

Talcum ............................. . 
Sirupus simplex . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

15 g 
7,5 g 

100 g 
100 g 

10 g 
800 g 

Készítés: Az 1 drogkeverékbő\ a 11-vel 24 óráig tartó áztatással tinktúrát ké
szítünk. A tinktúrához a lll~at elegyítjük és a folyadékot IVagyel összeráza 
zuk és papiroson szűriük. A vízzel 200 gara kiegészített szüredékhez 
az V-öt elegyítjük és összerázzuk. 

Eltartás: Sötét üvegben, hűvös helyen. A raktári készletet színültig töltött 
üvegekben tarquk. 

Siírííség: 1,225-1,245. 

Sz:árazanyagatartalon1: 49-54%. 

1 
11 

111 

Solutio addi borid J% FoNo 
(Sol. acid. bor.) 

3%-os bórsav-oldat 

Acidum boricum ...................... . 
Aqua destillata ........................ . 
Phenon1erborum solutum 0, 1% ........ . 

30 g 
950 g 

20 g 

(";·' 
,.,) 

l<észítés: Az 1-et a l\ és Ili elegyében melegítéssel oldjuk. Az oldatot papirou 
sztírjük. 

Eltartás: Sötét üvegdugós üvegben. 

Solutio borads glycerinata :B,3% FoNo 
(So\. borac. glycerin. 33,3%) 

33,3%-os glicerines borax-oldat 

1 Natrium.' boricum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33.3 g 
11 Glycerinum ........................... 66,7 g 

·~ 
Készités: A 1-e~ vízfürdőn való melegítéssel a 11-ben oldjuk. '. ~ ) , \ 

Eltartás: Jól záró üvegben. 
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Solutio sorl:wxaetheni 50% foNo 
(Sol. sorboxaethen. 50%) 

50%-os szorboxetén-oldat 

Sorboxaethenum stearinicum ............ 50 g 
11 Spiritus concentratus .. „ ....... „ „ „. „ 511 g 

Készítés: A 1-et enyhe melegítéssel a 11-ben oldjuk. 

Eltartás: Sötét üvegben. 

Suspensio siccans foNo 
(Susp. sicc.) 

Szárító szuszpenzió 

1 Zincum oxydatum (VI) ................ 150.g 
1 

\ Talcum (VI) ............................ 150 g 
\ Plumb~m ac:eticum basicu~ solutum . . 10 g 

11 Í Glycermum ........ „ „ ... „ ....... „." 15.0 g 
Mucilago methylcellulosi ............. · .. >JÍlO g 

111 Solutio addi borici 3 % FoNo„. „ „ „. 2~~ g 

Készítés: Az 1 porkeveréket a ll eleggyel eldörzsöljük. A szuszpenziót a 

111-mal üvegbe mossuk és összerázruk. 

Eltartás: Jó!záró üvegben. . i ii. \ '1 . I,' 

A kés7.Ítrnényt kiadás előtt összerázzuk. 
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Azon gyógyszerek jegyzéke, amelyek rendelése esetén a 
hivatalos készítmény adandó ki 

A rendelt gyógyszer neve: 

Aqua borica 

Collyríum adstringens !uteum 

Elixirium kalii guajacolsulfonici 
Emulsio anaesthetica 
Emulsio nasalis 

Emulsio paraffini aromatica 

Hydrogenium peroxydatum 3% 

lnfusum primulae 

Linimentum calcis cum mentholo 

Mixtura antiseborrhoica 
Mixtura bismuthi subgallici pro 

infante 
Mixtura chtorali hydrati pro infante 
Mixtura pro inhalatione 
Mixtura stomachica 
Mixtura :dnci aquosa 

Paraffinum liquidum aromaticum 

f'_i_l1,1)a /;.r~:i, fifr)?y~i,cj_ ,u/_y1~ul,a,~i 
Pu\vis -~t1ít(;\Sr!irlill'iniS' '- · ' 
Pulvis antiasthmaticus sine 

atropino 
Pulvis bronchoasthrnaticus 
Pulvis carbonis activati 
Pulvis contra sudorem 
Pulvis natrii nitrosi et theobrornini 

combinatus 
Pulvis natrii nitrosi et theobromini 

combinatus fortis 
Pulvis sparsorius 
Pulvis sparsarius infanturn 

A kiadandó gyógyszet' neve: 

Solutio acidi borici 

Oculogutta zlnci 

Elixirium guajacolsulfonicum 
Suspensio anaesthetica 
Nasogutta ephedrini 
Emulsio paraffini cum 

phenolphthaleino 
Hydrogenium peroxydatum dilutum 

3% 

Decoctum primulae 

Linimentum calcis 

Suspensio antiseborrhoica 
Suspensio bismuthi subsalicylici 

pro infante 
Solutio chlorali hydrati pro infante 
Aetheroleum pro inhalatione 
Gutta stomachica 
Suspensio zinci aquosa 

Paraffinum aromaticurn 

P~h\Jf }~l/i-,_~ulf)~!,\i_\i_(3Öl~-~l,'.lti __ :_; _ 
Pulv1~ ·a-~thrn;dyucus cu1TI ~tropinó 

f'ulvis asthmalyticus 

Pulvis dyspnosedans 
Carbo activatus 
Sparsorium antisudoricum 

Pulvis nitrotheobarbiturali 

Pulvis nitrotheobarbitura!i 

Sparsorium infantum 
Sparsorium infanturn 

103 

1 

1 



A rendelt gyógyszer neve: 

Pulvis sulfaboricus 
Pulvis ureae pu rae 

Solutio a~~-e~i~~lis ferrata 
Solutio bromida cum coffeino 
Solutio codeini 2</'o 
So!utio contra sudorem 
Solutio kalii jodati cum theobromino 
Solutio nasalis 
Solutio nasalis pro infante 
Solutio ophthalmica atropini sulfurici 
Solutio ophtha!mica physostigminl 

salicylici mitior 
So!utio ophthalmica pilocarpini 

hydroch!orici 
Solutio ophthalmica resorcini 
Solutio ophthalmica zinci sulfurici 
Solutio ophthalmica zinci sulfurici 

cum adrenalino 
Solutio paraldehydi composita 
Solutio Petersi 
Solutio pro inhalatione 

antiasthmatica 
So!utio sedativa fortis 
Solutio theobromini rhodanati 
Species uvae ursi composita 
Suppositorium haemorrhoidale 

analgeticum 

Tinctura valerianae cum mentholo 

Unguentum ad congelationem 
Unguentum ad granulationem 

Unguentum ad pernionem 

Unguentum contra pernionem 

Unguentum contra pruriginem 
Unguentum contra scabiem cum 

zinco oxydato 
Unguentum ichthyoli sa!icylatum 
Unguentum neonatorum 
Unguentum ophthalmicum album 
Unguentum ophthalmicum flavum 
Unguentum sapostearini 
Uiiguentum sulfamethylthiazo!i 

Vaselinum bori~um sa\icylatum 
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A kiadandó gyógyszer neve: 

Sparsoriurn sulfaboricurn 
Pulvis carbamidi 

Gutta ferrarseni 
Solutio coffobromida 
Gutta codeini 
Solutio antisudorica 
Solutio theobromojodati 
Nasogutta ephedrini 
Nasogutta ephedrini pro infante 
Oculogutta atropini 

Oculogutta physostigmini mitior 

Ocu!.ogutta pilocarpini 

Oculogutta resorcini 
Oculogutta zinci 

Oculogutta zinci cum adrenalino 

Solutio paraldehydi 
Pulvis Petersi 

lnhalasolum asthmalyticum 

Solutio brombarbituraH 
Solutio theobromorhodanati 
Species uvae ursi 

Suppositoriurn haemorrhoidale 

Gutta valerianae cum rnentholo 

Unguenturn jodatum ad pernionem 
Pasta jecoris 
Unguentum camphoratum ad 

pernionem 
Unguentum camphoratum ad 

pernionem 
Unguentum ad pruritum 

Unguenturn sulfuratum flavum 

Unguentum ichthyolsalicylaturn 
Unguenturn infanturn 
Oculenturn album 
Oculentum flavum 
Unguentum stearini 
Unguentum sulfathiazoli 

Unguentum borosalicylatum 

A rendeléskor készítendő gyógyszerek jegyzéke 

Decoctum primulae 
Q~_coctun,_1 saponariae _ 1 
$_:>,;::_(/'JC'f'r (O{;y, pvcJ i 

Eleosaccharum anaestheticum 
E!ixirium guajacolsulfonicum 
Emulsio filicis 
EIT)ulsio olei jecoris 
Emulsio olei jecoris composita 

Gargarisma chlorogenii 
Gutta acthylmorphini 
Gutta codeini 
Gutta methylhomatropinii 

composita 

lnfusum digitalis 
lnfusum digitalis cum theobromino 
lnfusurn ipecacuanhae 
lnfusum ipecacuanhae pro infante 
lnfusum sennae cum natrio 

sulfurico 
lnfusum va!erianae 
lnhalasolum asthmalyticum 

Klysma chlorali 
Klysma chlorali pro infantc 
K!ysma hexylresorcini 
Klysma hcxylresorcini pro infante 
Klysrna natrii sa!icy!ici 

Linimentum ammoniatum 
Unirnentum calcis 

Mixtura solvens 

Nasogutta argenti proteinici 
Nasogutta zinci 

Oculentum album 
Oculentum flavum 
Oculentum oxytetracyclini 
Oculogutta argenti acetici 
Oculogutta argenti proteinici 
Oculogutta atropini 
Oculogutta physostigmini 
Oculogutta pilocarpini 
Oculogutta resorcini 
_Oculogutta tetracaini 
Oculogutta zinci 
Oculogutta zinci cum adrenalino 
Otogutta peroxydi 
Otogutta phenoli 

~j~~~.~~tff _~~,~J:~e1~~x1~~i~.=.-<tlL----~-' 
rifrlf\~'~J-gifarf~ >'tlg.Utu.'z/ -'~ ~ (_ 

Pulvis digitheobrominus 
Pulvis expect9'für'\S 
Pu!vis nitrotheobarbiturali 
Pulvis Petersi 

Solutio amidazopheni pro infante 
Solutio chlorali hydrati pro 

infante 
Solutio contra rhagades mamillae 
So!utio pepsini 
Suppositorium digitalis 
Suppositoriurn digitalis forte 
Suppositorium digitheobromi" 

num 
Suspensio anaesthetica 
Suspensio terplni hydrati 

Unguentum ad pruritum 
Unguentum contra dolorem 
Unguentum contra rhagades 

mamillae 
Unguentum haemorrhoidale 
Unguentum norcaini ad rhagades 
Unguentun1 tannicum 
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A 2 hétig készletben tartható gyógyszerek jegyzéke : 

Pasta jecoris 
U nguentum infantum 

Az 1 hónapig készletben tartható gyógyszerek jegyzéke : 

Emulsio o!ei ricini 

Mixtura antirheumatica 
Mixtura pectoralis 
Mixtura sedativa 

Nasogutta ephedrini 
Nasogutta ephedrini pro infante 

Ocu!entum chloramphenicoli 
Otogutta chloramphenicoli 

Pilula tonisans 
-Pulvis alcalinus cum belladonna 
Pulvis antacidus cum belladonna 
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Pulvis antirheumaticus 
Pulvis chinacisalis cum vitamino C 
Pulvís cholagogus 

,- Spiritus antirheumaticus 
Suspensio zinci oleosa 

', -' 1Y2\ ... _·-.i· -:;,u.JF 
Unguentum anaestheticum 
Unguentum camphoratum ad 

pernionem 
Unguentum chlorogenii 
Unguentum contra oxyurim 
Unguentum jodatum ad pernio~ 

nem 
Unguentum nasale compositum 

. ' 

Tárgymutató 

Acetum pyrolignosurn 
rectificatum 7 

Acidum boricum 7 
Acidum hydrochloricum 7 
Acidum !acticum dilutum 7 
Aetheroleum pro inhalatione 8 
Alumen 8 
Aluminium aceticum tartaricum 

solutum 8 
Aqua borica 

1. Solutio acidi borici 58 
Aqua stabilisata FoNo 99 

Barium sulfuricurn conditum 8 
Bisrnuthurn subgallicum 9 

Carbo activatus 9 
Charnomillae fias 9 
Collodium cum acido salicylico 9 
Collyriurn adstringens luteum 

1. Ocu!ogutta zincl 35 
Collyrium boricurn 10 

Decoctum primulae 10 
Decoctum saponariae 10 

Eleosaccharurn anaestheticurn 11 
Elixirium guajaco!sulfonicurn 11 

·Elixirium guajacolsulfonicurn con~ 

centratum foNo 99 
Elixirium kalii guajacolsulfonid 

I, Elixírium guajacolsulfonkum '11 
Elixirium thymi compositum 1 ·1 
Emulsio anaesthetica 

!. Suspensio anaesthetica 81 
Emulsio benzylii benzoici 

1. Linirnentum scabicidum 26 
Emulsio filicis 12 
Emulsio nasalis 

1. Nasogutta cphedrini 29 

Emulsio olei jecoris 12 
Emulsio o1ei jecoris composita 13 
Ernulsio o!ei ricini 13 
Emulsio paraffini cum 

phenolphthaleino 14 
Emu!sio paraffint aromatica 

1. Emulsio paraffini cum 
phenolphthaleino 14 

Extractum secalis cornuti fluidum 14 

Farina lini 14 
Formaldehydum soluturn 14 

Gargarisma chloroforrnii 15 
Gargarisma chlorogcnii 15 
Globulus ichthyoli 15 
Glycerinurn boraxatum '16 
Glycerinurn ichthyolatum 16 
Granu!a calcii phosphorici 16 
Gutta aethylmorphini 17 
Gutta carminativa 17 
Gutta codeini 17 
Gutta expectorans 18 
G utta ferrarsenl 18 
G utta rnethylhomatropinii 

cornposita 18 
Gutta stomachica 19 
Gutta valerianae cum mentho!o 19 
Gutta vegetoseclativa 19 

Hydrogenium peroxydatum 
diluturn 3% 20 

1„-lydrogeniurn peroxydaturn 3% 
1. Hydrogenium peroxydaturn 
dilutum 3% 20 

lnfusum digitalis 20 
lnfusum digitalis cum 

theobromino 20 
lnfusurn ipecacuanhae 21 
lnfusum ipecacuanhae pro infantc 27. 
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lnfusurn primulae 
1. Oecoctum primulae 10 

lnfusum sennae cum natrio 
sulfurico 22 

\nfusum valerianae 22 
tnhalasolum asthma\yticum 22 

l<alium pennanganicum 23 
Klysma chlorali 23 
Klysma ch!orali pro infante 23 
Klysma hexylresorc~n~ 24 
Klysma hexylresorcrn1 pro 

infante 24 
l<lysma natrii salicylici 24 

Unimentum ad pernionem 25 
Linimentum ammoniatum 25 
Linimentum calcis 25 
Linimentum calcis cum mentholo 

1. Linimentum calcis 25 
Linimentum scabicidum 26 
Liquor formaldehydi saponatus 26 

Magnesium sulfuricui:n 26 
Mixtura antirheumat1ca 26 
Mixtura antiseborraoica 

[. Suspensio antiseborr~c:>ica 82 
Mixtura bismuthi subgall1c1 pro 

infante 
t. Suspensio bismuthi subsalicy
lici pro infante 82 

Mixtura chlorali hydrati pro 
infante 
L Solutio chlorali hydrati pro 
infante 61 

Mixtura chloralo~bromata 27 
Mixtura pectora\is 27 
Mixtura pro inhalatione 

1, Aetheroleum pro 
inhalatione 8 

Mixtura sedativa 27 
Mixtura sedativa composita 28 
Mixtura solvens 2B 
Mixtura stomachica 

J, Gutta stiomachica 19 
Mixtura zinci aquosa 

!, Suspenso zind aquosa 83 
Mudlago ad catheterem 28 

Nasogutta argenti proteinid 29 
Nasogutta ephedrini 29 
Nasogutta ephedrini pro infante 29 
Nasogutta zinci 30 
Natrium sulfuricum 30 
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Oc;u\entum album 30 
Oculentum antisepticum 31 
Ocu\entum borozinci 31 
Oculentum chloramphenicoli 31 
Oculentum flavum 32 
Oculentum oxytetracyclini 32 
Oculentum tolazolini 32 
Oculogutta argenti acetici 33 
Oculogutta argenti proteinici 33 
Oculogutta atropini 33 
Oculogutta physostigmini mitior 34 
Ocu\ogutta pilocarpini 34 
Oculogutta resorcini 35 
Oculogutta tetracaini 35 
Oculogutt.a zinci 35 
Oculogutta zinci cum ad1·enalino 36 
Oleum jecoris aselli 36 
Oleum ricini 36 
Otogutta borica 37 
Otogutta chloramphenicoli 37 
Otogutta fungicida 37 
Otogutta peroxydi 37 
Otogutta phenoli 38 
Otogutta su!famethy\thiazoli 38 

Paraffinum aromaticum 38 
Paraffinum liquidum aromaticum 

L Paraffinum aromaticum 38 
Pasta jecoris 39 
Pasta Lassari 39 
Pasta zinci oleosa 39, 99 
Pasta zinci oxydati 39 
Pasta zinci oxydati salicylata 

l. Pasta Lassari 39 
Pilula arsenicosa 40 
Pi\ula coffeini 40 
Pilula coffobarbiturali 40 
Pilula ferri carbonici oxydulati 

1. Pilula ferri sulfurici oxydulati 41 
Pilula ferri sulfurid oxydulati 41 
Pilula laxans 41 
Pilu!a nicophyllini 41 
Pilula roborans 42 
Pilula tonisans 42 
Pilula valerosedativa 43 
Plumbum acetiCum basicum 

solutum 43 
Pulvis ad irrigationem 43 
Pulvis alcalinus cum belladonna 44 
Pulvis analgeticus 44 
Pulvis antacidus 44 
Pulvis antacidus cum belladonna 45 

Pu!vls antiasthrnatlcus 
1. Pulvis asthmalyticus cum 
atropino 47 

Pulvis antiasthmaticus sine 
atropino 
1. Pulvis asthmalyticus 47 

Pulvis antidoloricus 45 
Pulvis antineuralgicus 45 
Pulvis antirheumaticus 46 
Pulvis antispasmodoloricus 46 
Pulvis antispasticus 46 
Pulvis asthma\yticus 47 
Pulvis asthmalyticus cum 

atropino 47 
Pulvis asthrnalyticus fortis 48 
Pulvis azophenl coffeini citrici 48 
Pulvis barbamidi compositus 48 
Pulvis boropermanganicus 49 
Pulvis bronchoasthmaticus 

!. Pulvis dyspnosedans 52 
Pulvis calcii lactophosphorici 49 
Pulvis carbarnidi 49 
Pulvis c;arbonis activati 

1. Carbo activatus 9 
Pu\vis ·Caro!i 49 
Pu\vis chinacisalis cum 

vitamino e 50 
Pulvis chobgogus 50 
Pulvis codacetini 50 
Pu\vis codeini cum stibio S'I 
Pulvis combinatus 51 
Pulvis contra sudorem 

L Sparsoriuín antisudoricum 66 
Pulvis dlgitalis ·51 
Pulvis digitheobrominus 52 
Pulvis Doveri cum bismutho 52 
Pulvis dyspnosedans 52 
Pulvis expectorans 53 
Pulvis natrii nitrosi et thcobromini 

c;ombinatus 
1. Pu!vis nitrotheobarbiturali 53 

Pulvis natrii nitrosi et theobro
mini cornbinatus fortis 
!. Pu\vis nitrotheobarbiturali 53 

Pulvls nitra"theobarbitura!i 53 
Pulvis obstipans 54 
Pulvis pepsini 54 
·Pulvis Petersi 54 
Pulvis purgativus 55 
Pulvis purgativus cum belladonna 55 
Pulvis scnnae compositus 55 
Pll!vis somniíerens 55 
Pulvis sparsorius 

1. Sparsorlum infantum 66 

f:>ulvls sparsorius infantul'il 
1. Sparsorium infantum 66 

Pulvis spasma!geticus 56 
Pu!vis sulfaboricus 

1. Sparsorium sulfaboricum 67 
Pulvis theophyllini compositus S6 
Pulvis .ure~e p.ui:ae 

1. Pu!viS carbamidi 49 
Pulvis zinci a!umlnati 56 

Sirupus ckhor-ii FoNo 100 
Sirupus ferri chlorati oxydulati 57 
Sirupus ferri jodati oxydulati 57 
Sirupus foenictdi FoNo 100 
Sirupus hypophosphorosus 

compositus 57 
Sirupus laxans 57 
Sirupus menthae FoNo 101 
Sirupus phosphobromatus 58 
So1utio acidi barid 3% 58, 101 
Solutio ad intertriginem 58 
Solutio amidazopheni pro infante 59 
So!utio antisudorica 59 
Solutio arsenicalis ferrata 

1. Gutta ferrarseni 18 
Solutio boracis g;ycerinata 

33,3% FoNo 101 
Solutio brombarbiturali 59 
Solutio bromida 60 
Solutio bromida cum coffeino 

1. Solutio coffobromida 61 
Solutio ca\cii sulfurati 

1. Solutio sulfurata pro balneo 63 
Solutio Caste!\ani 60 
Solutio Castellani sine fuchsino 60 
Solutio chlorali hydrati pro 

infante 61 
Solutio codeini 2% 

1. Gutta codeini 17 
So!utio coffobromida 61 
Solutio contra rhagades marnillae 61 
So\utio contra sudorern 

1. So!utio antisudorica· 59 
Solutio emetica 62 
Solutio fuchsini c;urn resorcino 

1. Solutio Castellani 60 
Solutio jodi spirituosa 62 
Solutio kalii jodati 62 
Solutio kalii jodati composita 62 
Solutio ka!ii jodati cum theo-

bromino 
1. Solutio theobromojodati 64 

Solutio nasalis 
1. Nasogutta ephedrini 29 
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So!utlo nasalis pro ínfante 
1. Nasogutta ephedrini pro 

.::_irifari~~2,~_,-„ ,; __ .,_, _ > 

SolLitlO ophthalmica: atropini [, 
swlfurici 
1. Oculogutta atropini 33 

So!utio ophthalmica physostigrnini 
salicylici mitior 
1. Oculogutta physostigmini 
mitior 34 

Solutio ophthalmica pilocarpini 
hydrochlorici 
l. Oculogutta pilocarpini 34 

Solutio ophthalmica resorcini 
L Oculogutta resorcini 35 

Solutio ophthalrnica zinci sulfurici 
J. Ocu!ogutta zinci 35 

Solutio ophthalmica zinci sulfurici 
cum adrenalino 
J. Oculogutta zinci cum 
adrenalino 36 

Solutio paraldehydi 63 
Solutio paraldehydi composita 

J. Solutio. paraldehydi 63 
Solutio pepsini 63 
Sulutio Petersi 

1. Pulvis Petersi 54 
Solutio pro inha!atione 

antiasthmatica 
1. lnhalasolum asthma!ytkum 22 

Solutio sedativa fortis 
J. Solutio brombarbiturali 59 

Solutio sorboxaetheni SOYc, 
FoNo 102 

Solutio sulfurata pro balneo 63 
Solutio theobromojodati 64 
Solutio theobromini rhodanati 

l. Solutio theobromorhodanati 64 

Solutio theobromorhodanati 64 
Solutio trk.olorata 65 
Solutio xanthacridini 65 
Solutio zinci chlorati 65 
Sparsorium antiparasiticum 66 
Sparsorium antisudoricum 66 
Sparsorium infantum 66 
Sparsorium_ su!faboricum 67 
Species agrimonii composita 67 
Species althaeae 68 
Species antiasthmatica ad 

fumigationem 68 

Species aperitiva 68 
Species cholagoga 69 
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Species contratussim 69 
Species cynosbati composita 70 
Species diuretíca 70 
Species frangulae composita 71 
Species hypotensiva 71 
Species laxans 72 
Species thymi composita 72 
Species urticae composita 73 
Species uvae ursi 73 
Species uvae ursi composita 

1. Species uvae ursi 73 
Species valerianae composita 74 
Spiritus antirheumaticus 74 
Spiritus chamomillae 75 
Spiritus jodosalicylatus 7.5 
Spiritus salicylatus 75 
Spiritus salicylatus cum resorcino 76 
Suppositorium ad nodum 76 
Suppositorium amidazopheni 76 
Suppositorium amidazopheni pro 

infante 77 

Suppositorium analgeticum 77 
Suppositorium analgeticum forte 77 
Suppositorium ana!get!cum pro 

parvulis 78 

Suppositorium antiemeticum 78 
Suppositorium digitalis 79 
Suppositorium digitalis forte 79 
Suppositorium digitheobromi~ 

num 80 

Suppositoriurn haemorrhoidale 80 
Suppositorium haemorrhoidale 

analgeticum 
!, Suppositorium haemorrhoi
da!e 80 

Suppositorium spasmolyticum 81 
Suppositoi-ium theophyl!ini 81 
Suspensio anaesthetica 81 
Suspcnsio antisebor:rhoica 82 
SUspen~io bis'mLlth'i subsalicyÍict" 

pro 1nfante 82 

Suspensio siccans 82, 102 
Suspensio terpini hydrati 83 
Suspensio zinci aquosa 83 
Suspensio zinci oleosa 83 

Tinctura adstringens 84 
Tinctura amara 84 
Tinctura belladonnae 84 
TiricÍ:Í.i-r'a valerianae cum mentholo 

1. Gutta valerianae cum 
mentholo 19 

Tinctura valerianae spirituosa 84 

lJnguentum ad congelat1onem 
1. Unguentum jodatum ad 
pernionem 92 

Unguentum ad granu!ationem 
L Pasta jecoris 39 

Unguentum ad manum 85 
Unguentum ad pernionem 

1. Unguentum camphoratum ad 
pernionem 88 

Unguentum hydrargyri sulfurati 91 
Unguentum ichthyoli sa!icylatum 

1. Unguentum 
ichthyolsalicylatum 91 

Unguentum ichthyolsalicylatum 91 
Un~i,ien,tµ,m , infa,ntum _ 92 
Unguentum· jodatum ad 

pernlonem 92 
Unguentum Mikulitz 93 
Unguentum nasale 93 Unguentum ad pruritum 85 

Unguentum aluminii acetici Unguentum nasa!e compositum 93 
neonatorum 

Unguentum infantum 92 
lnguentum norcaini ad 

i!!c~=~~~,c°"''~"'z,c'C'"'''·=''~-;~&dj, rhagades 94 

tartarici 85 
U·
U 
u 
u 
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1. unguentum M!l<u11tz 'Jj 

Unguenturn benzosalicylatum 87 
Unguentum boraxatum 87 
Unguentum borosalicylatum 87 
Unguentum camphoratum ad 

pernionem 88 
Unguentum chlorogenii 88 
Unguentum contra dolorem 89 
Unguentum contra oxyurim 89 
Unguentum contra pernionem 

1. Unguentum camphoratum ad 
pernionem 88 

Unguentum contra pruriginem 
1. Unguentum ad pruritum 8~· 

Unguentum contra rhag;:ides 
mamillae 90 

Unguentum contra scabiem curn 
zinco oxydato 
1. Unguentum sulfuratum 
flavum 96 ' 

Unguentum diachylon salicylatum 90 
Unguentum haemorrhoida\e 90 
Unguentum hydrargyri amido-

(.hlorat! 91 

„.inguentum ophthalrnicum album 
1. Oculenturn album 30 

Unguentum ophthalrnicum flavum 
11 Oculent_um flav~1m _32 

Unglientum iefr'igeranS 94 
Jnguentum sa!kylatum 2% 94 

! .!nguentum salicylatum 10% 95 
nguentum sapostearini 
l. Unguentum stearini ~5 

11guentum stearini 95 
nguentum sulfamethylthiazoli 
L Unguentum sulfathiazoli 95 

Jnguentum sulfathiazoli 95 
Jnguentum sulfuratum flavum 96 
Jnguentum tannicum 96 
nguentum tolazolini 96 
nguentum zinci alurninati 97 
nguentum zinci oxydati 97 

v'aselinum acidi borici 97 
Vaselinum boricum sa!icylatum 

1. Unguentum borosalicylatum 87 

Zincum ge!atinosum 98 
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